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EESTI JA HOIMLASED.

Iga rahva rahvuslikus litkumises on paljugi,
mida kuidagi ei saa seletada modistusega, vaid
mis on tajutav tunnetega. VoOib olla, viimaseil
ajul Eestis on vallandutud isamaalisist sisutuist
hitiidlauseist ning hakatud moistma, et kogu
rahvusliikumise keskkohaks peab olema kee-
lega dithendatud kultuur. Moningais entusias-
tide ringkionnis on meeli vallanud jalle wuus
drkamisaja paatos — hoimlustunne, millele
algusest peale on kiilge telkkinud midagi, mis ei
ole kuidagi pbhjendatud.

Kogu hoimlustunne on tekkinud iiksikute
ohutusel laiemaiski hulgis. Ometi palju pdh-
jeneb siin esimesil muljeil ja juhuslikel kokku-
puutumisel, olgu jutt Soome-Ugri v0i Turaani
liikkumisest., Vioetagu niditeid kas setude oma-
pdrase kultuuri iilistamisest vdi Ungaris kéi-
nute toenduse tolle maa ilust ja rikkusest —
jah, isegi Ungari keel olevat viga EFesti keele
sarnamne. ~

Rahvuste suguluse midrab meie ajal keel.
Antropoloogilist sugulust ei vbdeta nii palju
anvesse. Kuid vahetevahel on katseid tehtud
sugulust otsida just viimasest kiiljest, nii Bul-
gaaria Opetlased, kes ilmastja aegu Oigustasid
valitsuse sammu slaavilaste vastu sdda alata,
kuna bulgaarlased keelelt on slaavlased, toult
aga kuuluvad Tiirgi-Tatari rahivaste peresse.
Olgu tidhendatud, et ungarlastegi valitsustruu-
del kihtidel tekkis sugulusvaimustus tiirklaste
kui sugurahivale just ilmasbja kestes, ehkki
muidu need kaks rahvast on olnud alalises
voitluses pea kiogu uuema ajaloo kestes ja un-
garlased on end pidanud Furoopa kultuuri
kaitsjaiks tiirklaste eest. FEks tuleta see meele
ka Ado Grenzsteini, kes rahulolemisega ootas
Eesti rahva venestamist ega leidnud sest min-
git kahju: Eesti wveri jidks ikka samaks.

-

Kuid meie hindame rahvaste sugulust ometi
keele suguluse jiargi. Sellega meie ei saa lii-
tuda Turaani liikumisse ega eesdigustada su-
guluses Furoopa rahvaste ees tiirklasi ega
jaapanlasi, vaid vastuoksa usume endil olevat
enam sugulust Euroopa rahvastega, %kellega
oleme seotud kultuurilt, kelle keeledki on roh-
kesti mdjunud meie omasse. (Muide on ole-
mas ju koguni teooria, mille jirgi Soome rah-
vad iildse on valget raassi, sellega siis aasiali-
kud tousidemedki oleksid muutunud kiisita-
vaiks). Kindel on ju: Turaani liikumisel, nagu
ta Ungarist ka Eestisse ulatunud, ei ole min-
git pinda.

Arvan, kellelgi ei tule mottesse vastu vaiel-
da Eesti-Soome lihenemispiiiietele. Nende
kahe keele vahe on nii viikene kui monikord
ithe keele murrakute vahe — ning miks kaks
viikerahvast ej peaks laiendama oma kultuuri
toetajate hulka liitumisega. Vist ei ole kiill
koneldud enam tiielisest kokkusulamisest, kuid
juba kummagi keele ja vaimlise kultuuri
saavutuste tundmine peab rahvaid ldhendama.
Tosi, soomlased ja eestlased on kumbki aja-
looliselt arenemiselt kui ka riiklikult korraldu-
selt omaette (Grenzstein jillegi tdendas, et
Vene tsaar on Soome sillaks!), kuid see ei to-
hiks olla wveel takistuseks. Selle kultuurilise
liitumise juures aga meie ei saa kaugeltki alati
Soomet idealiseerida ega ainult sealt laenata—
kultuuriithendus Soomega ei tihenda kaugeltki
veel enese ega Euroopa ignoreerimist. Kuid
Soome silla® loojad on just liig palju ideaale
leidnud Soomest, tuletagem meele siin kas voi
mag. Aug. Anni toimetatud muidu kaunist ko-
guteost ,,Soome‘, mis tekitab motteid, nagu
kogu FEesti kultuurelu volgneks tdnu Soome
midjule. Liiviaste rahvakild Litimaal on méa--



1018 A

G

U Nr. 30

ratud kadumisele oma mdnetuhandelises sum-
mas. Kui huvitav ej olekski see rahvajiidnus,
ei ole usku nii viikese rahva elujousse, ja sel-
lepiarast ei vOi vist juttu olla Eesti-Liivi tulevi-
kusuhetest.

Eri seisukohale peab aga asuma wrmastu-
mise 'vastu Ungariga.

Soomlased ja eestlased on ikka olnud ithen-
duses, olgugi et libikdimine on olnud viikene,
ning nende kahe rahva ajalugu ei ole neid tei-
neteisest tdielikult touganud. Ungarlased aga on
elanud kaua omapdraseis tingimusis. Ungar-
lased on olnud puszta pojad, karjakasvatajad
ja sojamehed, siis neil on olnud oma riik oma
voimsa aadliseisusega, kes kurnas mitte itksi
ungarlasi ‘vaid ka rajamaade slaavlasi, Kui
Ungari ja Eesti keele vahel leiab iithiseid jooni
keeleteadlane, siis niigi palju iihist ei v0i leida
nende rahvaste iseloomudes. Kauge maa on
teinud rahvad kaugeiks ka muis suhteis. On
ju aetud palju roosilist juttu Ungari-Eesti sop-
rusest ning peetud paari entusiasti vaimus-
tust tervete rahvaste ithenduseks. Ning on
ilmselt ndha, et Ungari sOpruse pooldaja peab
olema ka Ungari praeguse ipoliitika pooldaja —
selgeks tdenduseks on siin soome-ungarlaste
kirjutused eriti ,,Uliopilaslehes®, siis ka muus
ajakirjanduses.

Peab teadma, et Turaani ja Somne-Ugn
litkumist juhivad praegu poliitika juhid ja voib
olla oige riohkesti Ungarile kasutoova poliitika
tagamiottega. Kuma Ungari ilmasdja kaotas
Saksamaa ja Austriaga liidus, siis kaotas ta
oma rohkearvulised muurahvaste maa-alad,
kus kiohati elas ka ungarlasi, peab mirkima,
kus kobrgemaks seisuseks olid ungarlased.
Nende maade tagasivoitmiseks on kidimas ki-
hurtustoo, ja isegi ,,oma mere*“, Aadria mere ta-
gasivoitmiseks, kuigi selle kaldail ei ela ungar-
lasi.  Kuid teiste rahvuste piiiietest ja vihe-
{nage rahvuste Oigusest ei taheta mitte midagi
eada. v

‘s Tuletagu meele koik, kel tutvust Ungariga,

eks polvene ta tutvus just sellest maadevalda-
mise propagandast, mida ikka on tehtud nii
Ungaris kiilastajaile kui ka viljaspool.

Kuj siia juure votta asjaolu, et praegu mo-
narkistlik-imperialistliku =~ Ungari iihiskonna
tihtsal kohal seisab aadel ning ikka pidada
meeles, et Turaani liikumise pooldajad oma
enamikus dgnoreerivad viikerahvaste enese-
midramise oOigust, meie ei tohi jagada neid
vaateid ega lasta enesele seda propageeridagi.

Kuid drge arvakegi, et Ungaris Eesti on
nij tuttav: Tiirgi on ehk esimene sugulus ja siis
jargnevad kaugemad rahvad. Ja vdin Gelda:
tulised koned Soome-Ugri dihisest kultuurit6ost
on olnud ainult pidulikud koned mingi reaalse
aliseta. Viikene Eesti suure ajalooga ja suur-
te tulevikuvaadetega Ungari korval on nagu
saunamees oma miljonddrist vanaonupoja kor-
val, kelle vahel muidugi sugulusest ei voi olla
juttu. Ja kidige enne on hoopis eraldunud kee-
led, mis ainult vdib wolla suguluse loojaks.

,,Vainold lasteks on mdeldud 1&d4ne-soom-
lasi, nende rahvuste 1dbikdimisel on pinda,
ithise keele otsimine Ungariga on kiill kGvasti
hiljaks jadnud. Kui soomlased ja eestlased
muutuvad kaksik-kultuurrahvaks,  see voib
tosta nende koguwvididrtust. Kuid nii huvitav
kui ei olegi Jaapani, Hiina, Thirgi voi Ungari,
ei ole praktilisel pinnal dihine kultuurt6o6 nen-
dega, kuna keel lahutab meist voib olla enam
kui monest ,,voorast rahvast.

Loomulikult meie ei eita delduga rahvus-
vahelist kultuuri. Too on muidugi olemas,
peab jidma ja tugevnema, kuid kogu ilmale
meie ei lidhe juba Turaani kaudu vaid otsemat
teed.

Hoimlussuhted reaalsemale alusele, vabaks
suggereeritavaist tunnetest — see olgu meie
pitiie. Vaimustuse oletuli kustub pea, kui ei .
ole reaalsemaid sihte. N. A.

LEITNANT INFANGERI LUGU.

KARL HANS STROBL. Eestistanud W. M.

,»Jah, on tosi, ma ei ndi ikka veel tervena.
Ma ei taha iseend pamna uskuma, et olen jille
tditsa korras. Kuid mii palju on viljaspool kaht-
lust, et mu kdsi kiis palju paremini kui alles
- hiljuti. Ja varsi saan ma kidigest file.
— see oli raske haigus ja ta oli kummaline
kiiltalt, seda kummalisem, et tal oieti kehaga
ei olnud mingit tegemist.
Kuis see tuli? Jah — te ei voj endfle koig
nende ajaleheteadete jarele teha oOiget pilti as-

Muidugi-

jast, ega? Lugu on dratanud suurt tihelepanu.
Ja ta on mulle toonud palju ebameeldivusigi.
Ma oleksin pidanud, viga voimalik, vaid olema
vihem tagasihoidlik, et kohe tuua veidi selgust
segadusse. Kuid mingi isepérane argus takis-
tas mind sellest konelemast avalikkuses. Teile -
aga, minu ustavaile sobrule, tahan jutustada
terve loo, kuis ta mulle nidib oma arengus. Kas
mul on digus oma arusaamiga, seda ei voi mui-
dugl toestada iimberlitkkamatult, Uurimus on
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ju teatavasti loppenud tagajirjeta. Kuid asi
ei voi hasti olla teisiti, kui ta kujuneb muille.
Ja sellega on siis toodud tdestus, et inimese
tahelepandavad joud, nagu neid oleme tundma
Oppinud hiipnoosi ja suggestiooni niol, on veel
uskumatuma tousetamise voimulised. Vanule
idamaa kultuurele on teada saladusi, mida meie
vaevalt voime aimata. Ja oma loos tahaksin
meelsaimini — kui see poleks julge — kdnelda
tahte traaditust telegnaafist, kaugemadjust, mis
ei vaja lini. Olen veidikese aja tegelenud teh-
nika filosoofiaga. Seal on palju juttu orgaan-
projektsioonidest. Koik meie leidused pole
mgida-gi muud kui meie keha orgaanide ja toi-
mingute jaljendused. Teleskoobil on oma ees-
kuju inimsilmaga, vasar jiljendas kokkutdmbu-
n}ld rusikat, mis on ithendatud kisivarrega, ha-
rikikule telegraafitraadile vastab nirvide siis-
teem Vaib otsekohe oletada, et igal uuel ja
ul.l.ataval leidusel on oma vaste meis endis.
Nju siis — sellele hiljuti tanvitusele tulnud traa-
dlfmle telegraafile vastab kummaline nihtus,
millest pean teile jutustama.

Foto Vannas.

Muide ei taha ma ette rutata teie otsusele.
Izaiiks otsigu oma seletust ise.

See oli, nagu teate, 18. mail. Olin teinud
rattasoidu Optshina kaudu Karsti kiltmaale.
Olen kirglik rattasditja. Mulle teeb suurt 16bu
nii edasi vuriseda. Mootorratas ja auto on
mulle itkskoiksed. Mulle mieeldib eel kdige
oma enda jou tarvitamine kiireimaks liikumi-
seks. Kui iganes voin, teen igal pikemal maal-
viibimisel oma rattasdoidu. Tol paeval, millest
konelen, oli i'm olmid suve mioodi kuum ja ma
olin kaunis viasinud, kui hdmaruses soitsin ta-
gasi Triesti poole. Pidin ruttama, sest meie
ristleja ohvitserid olid saanud kutse, mis va-
hemalt mulle oli viga meelt mooda. Tee kal-
dus veidi ja ma voisin tdielikult anduda hada-
ohuta libisemise 1dbi wvéljakutsutud meeldivale
tundmusele. Himaruses minu ees panin eba-
selgena tidhele automobiili tombi kere, mille
laterna  siilitamisega parajasti ametis oldi.
Masin seisis ja paar inimest moodustas tema
konval grupi. Niidi olevat kahevahel, kuidas
jitkata teekonda, sest tolles kohas harunes tee
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kolmeks. Kui joudsin sinna, astus itks mehist
minu poole ja tombas teretades kiibara. Mulle
niis laternate vilkumisel isedralikuna, et mehe
silmad olid omapéaraselt teine teise vastu ase-
tatud ja et tal peaaegu ei olnud kulme. Ta kii-
sis mult vdga halvas Saksa keeles Gorsi maan-
tee jarele. Siit oli dige raske juhatada ja ma
tombasin seepidrast oma kaardi vilja, et talle
olla histi arusaadav. Pilgul, kui kummarda-
sin, et likkata kaardi oma laterna valguse piir-
konda, tundsin dkilist, kuid sugugi mitte eba-
meeldivat survet pealuu iilemisse ossa ja kao-
tasin meelemirkuse.

Arkasin tidielikus pimeduses.
soitja kaardi teeprofiilid olid veel selgeina lit-
sutud mu -peaaiju. Oleksin voinud nad otse-
kohe malust jarele joonistada. Kuid muille tuli
meele, et mul niiiid on toimetada tdhtsamat.
Suure hddaohu teadvus elas minus ja ma tean
veel, et ei imestanud sugugi end leidmast sei-
sukorras, mille kohta esialgu ma ei voinud anda
endale mingit seletust. Olin koidetud kisist
ja-jalust ja kohe, kui tulin meelemdrkusele,
hakikasin siistemaatiliselt td6tama selle kallal
et vabastuda koidikuist randmete iimber. Akki
kuulsin hingetdombeid mu korval. Ma pidin
teadma, kes ithes minuga tolles ruumis ja nii
sii€1 kiisisin, riskeerides valvurilt jallegi hoobi
pahe.

»Kus oleme ?* kiisis hail pimedusest tagasi.
Ta tundus mulle tuttavana, too hiil, oma ise-
padrase, rasvase vanvinguga. )

- Ma vastasin, et mul ei ole aimu, kus kinni
istume. Siis lisasin, et teha lopu siia-sinna kii-
simisele ja vastamisele, oma nime.

»Aa... ditles teine iillatatuna ja viivu pi-
rast lisas: ,,Mina olen parun Latzmann.*

Nii siis ma ei eksinud. Tuttav lamas mu
kiorval, koidetuna kisist ja jalust nagu minagi.
Parun Latzmann, iihe suure lehe sdfasonumi-
saatja, kes metega olmud Ida-Aasias, kui asi
laks bokserite vastu. See oli ometi kumma-
line kiill, et olime vangistatud meie mélemad
ja toodud siia, sesse roumi, mis oli tdidetud
labipaistmatu pimedusega. Tasa jutustasime
teineteisele, kuis asi juhtunud. Parun ldinud
1oksu samuti kui mina. Ta oli ammusest ajast
saadik suur naistekiitt ja oli viimasel ajal edasi
arendanud avantitiiri, mille juures sihi saavu-
tamine naise ligipdd'smatuse tottu niis jsedra-
nis veetlevana ja paljutdotavana. Téna siis
toodi sOnum, mis avas onne viravad. Ta jidrg-
nes teatele. Teda oodatud tihendatud paigas
ja, nagu seda tehakse Itaalia novelles; viidud
kaudseid teid modda iiksikusse matja. Ta pi-
danud jadma illeni vaipadega kaetud tuppa.
Mis temaga edasi juhtunud, ei teadnud parun

Minu ratta-

telda. Ta oletas, teda olevat uimastatud mingi
lohnatu gaasi abil. Kuna parun jutustas, pa-
nin mina tihele viikese miira, milleks merime-
hel olemas peen korv. ,Kas teate, kus ole-
me ?% kiisisin, kui ta lopetas, ,oleme laeval.
Ma kuulen vee loksumist .vastu Ilaevaseina.
Laev lamab waikselt. .. oleme alles sadamas*.

-, Aga kuhu — kuhu tahetakse meid viia?*
Ta hail oli kartlik ja erutatud.

Akki jarsk raputus. Kogu mu kehast 1dbi,
peast jalgeni, ja ma tundsin, kuis tardusid mu
sormed. Ma usun, tegin mingit karjuvat haalt,
iillatuse hailt, kiristust, mis mina tean... ,,Mis
teil on?* kiisis parun. Korraga oli sukeldanud
mu ees iiles elamus koigi vanvide ja kogu méi-
ratseva kiirusega, millega ta arenenud.

-Kas miletate... kas miletate,” iitlesin,
,,Tshi-nan-fu pagoodi?“ Oli naeravidrne kii-
sida, kas ta mdletab. S#draseid elamusi ei
unustata. Muidugi, mis mu just tol silmapilgul

,viis Tshi-nan-fu pagoodi peale, oleks mul raske

oelda. Kas oli see vaid sama dhvardava hida-
ohu tudmus, tookord kui niiiid, mis saadab

- groteske unendgusid? Voi pdgus mulje voora

nidost, kes mind oli kiisinud tee jarele? Sil-
made asetus, naha kollakaspruun [dige? Ma
tean vaid, et stseenid pagoodis seisid mul niiiid
taielikus selguses silme ees.

Parun Latzmann oli teinud kaasa sojakédigu
Pekingi wvastu, voidelnud ivalivasti kaasa vdit-
lustes méssajate vastu ja saatnud huvitavaid
teateid oma lehele. Peale sissemarsimist keis-
rilinna andus ta selle eest toredale voitja elule.
Vaevalt oli ithendus merirannaga jalule seatud,
kui ka juba avanes koiksugu voimalusi galan-
deks avantiiiireks. Venus oli Mamsi kannul.
Pérismaalasist iludused ja daamid, kes kolon-
nidele jdrele soitnud suurist pealinnust, astu-
sid voistlusse. Kufunes 16bus ring parun Latz-
manni’i ja ta sobranna Hortense’i idilie kena
iileannetu prantslanna, iimber. Ka meie tru-
pist paar ohvitseri kuulus sinna. Ja iihel pie-
val radgiti kokku viljasdidu kohta Tshi-nan-fu
pagoodi juure, mis on buddhausulise pithakunsti
imeteos. Jirgnesin kutsele, mille saanud, ja
pean iitlema, et parun suurepiraselt oskas oma
kiilalisi wviia meeleollu. Joodi kaunis palju ja
meie olime juba Oige lanmitsevas tujus, kud
keegi tegi ettepaneku, ometi kord vaatama
minna pagood? sisemust, millepdrast me oieti
tulnudki. Meie korraldusime pithalikuks ron-
gikdiguks ja marsisime fTauldes ja harilikku
tseremoniaali fdljendades iile viikese puusilla
temipli poole.

Mo6da monest tusasest preestrist, kes meile
avasid vaid vastumeelt, saime sisse. Oli kau-
nilohnaline himarus ruumis. Omal korgel est-
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raadil, kuhu viis iiles kitsas trepp, istus piiha
buddhakuju tardunud mnaeratusel, kohu kohal
ristipandud kdtega. Ta oli riietatud kallihin-
nalistesse siidriiiidesse. Templiteenrite vastu-
radkimise peale vaatamata ronisime astmeid
moodda iiles, et kuju ldhemalt vaadelda. Piist-
kuju oli ndhtavasti igivana, savist vormitud ta
kumimaliselt sissepoole poé6rdud pilguga. Ta
istus otse vastu freppi. Akki tuli Hortense'ile
pihe, et peab vaatama, kuis tallle sobivad pii-
had riiiid. Moned meist, kes veel olid siilita-
nud veidi moistlikkust, katsusid teda tagasi
hoida. Suurem jagu aga plaksutas kisi; ja
nende poolt imustatuna kiskus Hortense riided
kujult ja puges sisse. Ta tegi seda talle omase
osavuse ja graatsiaga nii kiiresti, et preestrid
pimedas ruumis meie keskel seisid hirmust
tardunult veel siis, kui Hortense juba oli val-
mis. Buddha istus veel, etteaetud kGhuga, kae-
tuna vaid niuetevétga. Naine keerles ta riiii-
des, haaras neid laialiaetud nippudega ja hak-
kas menuetti tantsima. Vihane kisa puhkes
lahti. Akki seisis meie keskel viike, wvana
oreester. Keegi ei ndinud, kust ta tuli. Ta oli
metu kui ahv ja vaht seisis ta huulil. Ta kies

Foto Vannas.

nigin koOvera noa ja enme Kui
sain koguda motteid, pistis ta
selle  kaks korda Horten-
se’ile rindu. Parun ja mina tor-
masime ta kallale, haarasime
ta ja viskasime pea ees korgelt
estraadilt. Tekkis kole miirgel.
Minu kornval laskis keegi re-
volvrist preestreid. kellest ku-
bises terve tempelruum. Pol-
nud aga nidha paukude moiu.
Segane mass toukles estraadi
trepile, klammerdus kisipuu-
desse, paisus astmeid mobséda
iiles. Négime, etolime kadunud.
Uhe pilguga riadkisin kokku pa-
runiga. Meie viskusime buddha-
kuju peale, haarasime Kkinni ja
kallutasime ta kogu joudu kok-
ku wvottes ettepoole. Ta peatus
hetkeks Adrel, ma tean, et ni-
gin korra veel tema tiihja nae-
ratuse, siis kukkus ta dimber,
langes puust trepile ja purustas
selle oma raskuse all. Tormajad
kisti maha ja muljuti puruks.
Olli 1ohkemist ja raksumist. Tol-
mu tousis tithedas pilves. Saa-
danlik ulumine jiaremes. Kui
tolm levines, ndgime, et piiha
kuju lamas rusudes. Kuid trepp
oli 4ra ja meie woOisime endid
niiid paremini kaista peale-
tungijate vastu. Kestis umbes pool tundi kuni
tuli salk meie merivide soldateid, keda meile
ettevaatlik seltsimees Pekingist jirele saatnud.

See oli meie avantitiir Tshi-nan-fus, méles-
tus, mis nii dkki mulle pdhe tuli.

Parun vaikis peale seda, Xui
nelenud. Ma kuulsin  teda
»Mida arvate?“ kiisis ta siis,
Tshi-nan-fu peale?*

JKas ei méelnud te kunagi seda, et tol stsee-
nil vdiks kord tulla jarg?*“ Minagi ei moelnud
kunagi seda. Kuid nende minutite pinevuses
oli mul, nagu oleksin ma alati arvestanud voi-
malusega, et mulle voiks kord weel midagi
juhtuda, mis on ithenduses wditlusega temp-
lis. Meie riivetasime tookord pithaduse. Meie
molemad purustasime Tshi-nan-fu Buddha.
Kui on aasialase odemuses suur kirg, siis on see
kattemaks ja julmus.*

,On toepoolest ddrmiselt kummaline, et
just meid sddrasel viisil siia on toodud,” iitles
iparun, ja oli kuulda, et ta end sundis rahulikult
konelema.

,,Meie peame siit dra.”

»Muidugi. Palun teie jarel!* See oli juba

mina ko-
kiiresti hingavat.
,,kuidas tulete



1022

AGU

Nr. 30

jille tiitsa irooniline toon, mida parun hdda-
ohus tindas kui mehise vahvuse tunnusméarki.

Ma motlesin hetke. Siis pitherdasin pime-
das porandal nii kaua, %kuni tundsin ta keha
minu korval. Olen sageli lahutanud teid nen-
de iillatavate trikkidega, mida ma Ida-Aasias
viibimisel oppinud Jaapani tembutajalt. As-
jade sekka, mida tarvis tunda, kuulub ka kee-
ruliste solmede harutamine. See oli mulle
nitiid védga kasulik, Viisin oma kéidetud rand-
med Latzmanni kiite ette ja lasksin end aidata.
Peale seda, kui tema veidi vabamaks tomma-
nud solme, tarvitasin vaid veerand tundi seks,
et wvabastuda tiditsa. [Paari minuti jooksul olid
siis eemaldatud koied parunigi Xkisilt ja meie
jalult, Mone tiku valgusel uurisime oma vang-
lat. Selleks oli kaunis ruumikas laevakajut.
Ukse leidsime endast moistetavalt hiasti lukus

ja luugile oli naelutatud laud. Meie piditme ta-

litama suure ettevaatusega ega voinud hoida
enam kui paariks sekundiks valgust, sest me
kuulsime samme oma peade kohal, plankudel,

samuti niis miski litkuvat kdigus, viljas.  Ei

jaanud meil muud teed pogenemiseks kui Iuuk.
Uhedatud joul rebisime varsi lauad lahti, t66-
tades nii hadletult kui vihegi voimalik .

Tume kuma, sadama levinenud valgus, me-
re ldige tuli ruumi.

Meie onneks oli luugi raam puust ja nii pe-
hastanud, et meie teda viikese vaevaga voisime
laevaseinast vidlja murda. Siis pressisime en-
did 1abi ja libisesime marastatuna ja kriimus-
tatuna vette. Oma kuued ja vestid olime jit-
nud maha. Aeglaselt ja ettevaatlikult, pik-
kade tougetega ujusime laevu 1dbi, olles lithi-
dalt kokku rddkinud, et me ei taha kohe tagasi
minna randa, et mitte viimaks tagaajajaile ot-
sekohe kitte langeda. Nahtavasti oli juba kau-
nis hilja 6osel. Sadamas oli dige vaikne, lae-
vad tousid jarsult veest; meie ujusime 1dbi
kaldalaternate sakiliste reflekside, muullidest
mddda ja saime vilja porto nuovost. Ladude
mustad kogud dhvardavalt nende kohale siru-
tatud kraanadega jdid tahapoole. Niiiid poor-
sime Barcola poole ja ujusime mo6da randa
ikka siigavamasse pimedusse. Oli aeg wvilja
tulla veest. Meie riided olid iisna rasked ja
kanged ja takistasid meie litkumist. Uhel viike-
sel vette litkatud kivitammil peatusime ja ro-
nisime paati, mis sinnha oli kinnitatud.

Mis teha? )

Niiiid istusime seal ja virisesime kiilmast,
ehk kil 66 oli soe ja meeldiv. Voi oli veel
miski muu siiiidi selles vérisemises? Te tun-
nete mind ja teate, et ma pole kartlik. Kuid
vioib viga hésti olla, et tollest wérisemisest oli

2idi osa kartuselgi, Oudne kindelolek, millega

meid vangistati, saladuslikud kded, mis #kkij
sirutusid vilja meie jarele — peab kull moon-
ma, et see andis teatavat pohjust ebamugavuse
tundeks. Ja ma nédgin aina kasvava selgusega
enda ees tolle preestri moonutatud ahvindgu,
kelle tookord iviskasime alla, nidgin vahtu ta
huulil. ,

,Ma arvan, on parim,” iitles niiiid parun,
.kui paariks paevaks eemaldume Trlesmst
Nad peavad kaotama meie jiljed.”

Ta iitles vilia, mida moelnud mina. Ja mui-
dugi, see oli parim. Ja me pidime kohe &dra
siit, nii, magu-olime, %kaua viivitamata. Me

voisime esialgu viibida viikeses Irtna randlin-

nas. Mul oli veel viis pdeva maapuhkust, siis
tahtsin tagasi minna meie ristlejale. Parum,
kel Triestis ei olnud teha midagi, vidis oma as-
jad korraldada usaldusmehe kaudu ja siis ka-
duda [poosastesse. Meil oli palju parem, kui
joudsime sellele otsusele, Olime jirele anmud
vigevale tungile, endaalathoiu tungile, ja see
harmoonia kordaseadmine andis meile uut
joudu. Ruttu koigutasime vaia, mille kiilge paat
oli aheldatud, tombasime ta .vilja ja viskasime
paati. Siis haarasime aerud, panime vetfte ja
hakkasime wvahvasti tombama.

Suures kaares soitsime iimber sadama, kau-
gel viljas, kuhu ei ulatu iikski kuma rannalt.
Niagime tahtkondi kalduvat ja vajuvat ja ni-
gime tousvat hommikkoitu. Vood olid -hallid
nagu tina fja loid tumedail kedraluiel vastu
paadi serva.  Ruttasime edasi kaugemale, ae-
tuna ainsast soovist — pogeneda tolle sala-
parase wde vOimupiirkonnast. Kunagi elus
pole ma mii vastupidavalt ja jourikkalt tomma-
nud aere, Joudsime ruttu edasi. Juba lamas
Triest kaugel taga ja hommik tousis siravana.
Meie peade kohal seisis punaseid pilvi ja pii-
sad, mis langesid aerude tostmisel, sarnlesid
veritilkadele. o ,

Akki ehmusin. Minust kiis 14bi noks ja ma
vaatasin otsa oma kaaslasele. Temagi vaatas
mulle otsa, avatud, tardunud silmadega, milles
oli mésdratud kohkumus. Asfjatu oleks néha
nanvide méngu selles, mis juhtus meiega. As-
jatu oleks otsida selle tarvis seletust eelkédinud
drrituses. See oli samasugune mulje, nagu on
need, mida annavad edasi meie #Arkvelolijad
meeled. Minu poole oli tulnud hiiiid. Kare,
késkiv hiiiid. Ta sisaldas kdsu, pandagu seis-
ma pdgenemine ja tuldagu tagasi. Uhe olevuse
kdsu, kel oli tingimatult digus mind kiskida.
Ja kui ma vaatasin otsa parumile, siis teadsin,
et temaga oli samal pilgul juhtunud sama.

Vigi, mis kavatses mieie hukkumist, oli po-
genejaid endale §ille alla heitmas.

Viivitades tOstis parun oma aeru veest. Ta
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. Ungari ja Soome saatkonna asukoht,
maja (lipuga) Toompeal Niguliste tinavalt vaadates.

istus minu poole tagasipodrduna ja vaatas mulle
aina otsa, nende kohkunud, tardunud silma-
dega. Viimaks iitles ta mulle veniva, voora
hddlega: ,,Meil on Triestis tegemist. Oleme
midagi unustanud, peame pOorma tagasi.”

Mina aga teadsin, et olime kadunud, &ui
anname alla. Selle peale vaatamata liks mul
maksma koledat vaeva 'vastu panna. Tahtsin
konelda, kuid h#dl oli dra, kittesaamatu mu
tahtele. Ja ndhes vaeva, et moodustada sonu,
tundsin 10ikavat walu peas ja sooltes. Kunagi
enne ei elanud ma 14bi midagi sarnast. Vii-
maks, olles saanud iile dthest limbumishoost,
sain valja sonad: ,,Fi! Edasi!“

Aga vaevalt olin selle 6elnud, kui tundusin
endale roimarina. Minu talitusviis sisendas
mulle vastikustunde. Nagu oleksin ma haava-
nud midagi pitha. Ja ma igatsesin olla hea,
tdita kéisku {ja jouda iseendaga kokkuleppele.
Kuid siiski oli seal miski, mis pani vastu. Mingi
tundmatu joud, mida ma ei osanud nimetada,

mida aga usaldasin, sest et mulle niis, et
olin seda juba sageli usaldanud enda ka-
suks.

Parun kitkitas ikka veel kiiiirakana. Ta

»votke aer!” karjusin ta peale. ,,Edasi!“

Viivitades ta kuulas sona. Ja minagi
hakkasin jille aerutama. Aga aerud olid
rasked kni raudkangid, ja kui ma nad
pistsin vette, siis oli, nagu tahaksin liigu-
tada wenivat massi. Hirmsam oli, et
polgasin iseennast ja et see tundmus kas-
vas iga aeruloogiga. Me joudsime 'vaid
aeglaselt edasi.

Korraga tombas parun aerud jille sis-
se ja pooris iimber. ,,Ma ei taha,” iitles
ta, ,,ma pOOran tagasi.' Ta ndoilmes oli
sitndinud muudatus. Tema silmad olid
omandanud salakavala, luurava pilgu, Ma
nigin selgesti, et ta mind vihkas. Ta oli
74 meeletu wihast, et ma edasi aerutasin.

¥ o Miiva,” ditlesin  suuri vaevw, ,;pdorge
tagasi, kuid enne seda tahan mina maale.”

Olen pirast jille modelnud selle iile,
¥ millest see tuli, et tema nii tingimatult

alistus ki#sule, kuna mina — ehk iill
peale ennekuulmatut pingutust — wastu
panin. Ja ma usun, et seda tuleb arvesse
panna minu tahte suuremale joule, mille
=% voitsin raske koolj labi. Te teate et olen

y pdrit vaeseilt wvanemailt ja et mu elu
sugugi ei (oosnud libedalt. Mal tuli
palju wvdidelda ja harjusin kdiksugu puu-
dustega. Parun aga vOis oma elul lasta
minna. Ta oli pirandanud suure waran-
duse ja praegugi veel kindlustas talle
iilejddinud osa meeldiva elu. Ta kiordaminekud
ei saanud talle raskeks.

Sain aru, et ei suuda parunit sundida t6ole.
Ta istus minu vastu ja jilgis metsikuil silmil iga
mu liigutust. Ja ma teadsin, et pean olema ette-
vaatlik. Kuid just see kdigi joudude pingutus
oli mulle kasuks vditluses voora vastu minus
ja ima aerutasin kergemalt kui enne seda.

Akki osutas ta kidega meie kursi ja iitles
.. Laew.*

'Ma lasksin end tiissata ja poOrsin pea poo-
leti korvale. Seal mirkasin paadi koikumist

.ja juba oli ta kidsi mu koril. Ta oli karanud

iiles ja langenud mu dile. Ta vastupdrge oli mu
visanud tahapoole. Lamasin ta all ja paadi
koikumisel pritsis merivesi mulle néikku.. Ma
teadsin, et olen kadunud, kui ei vdi teda maha
raputada. Aeglaselt liks mulle korda teha edu-
samme. Jiu-Jitsu, Jdapani maadlejate kunsti
votetega sundisin teda wvabastama mu kaela,
litsusin tal tuiksooned kokku ja haarasin vii-
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maks tema kasivarre niiviisi, et otsekohe
oleksin voinud teda murda, kui ta veel oleks
teinud liigutust. See vote mis walmistab kole-
daid wvalusid, viis ta tagasi moistusele. Ta vaa-
tas mulle otsa segasena ja laskis lahti. Kahjuks
ei vOl ma kunagi tuua oma viite toestust, kuid
on nii tosi kui paikese olemasolu, etma tol pilgul
vaatasin vodra mehe ndkku., Paruni ndgu oli
tditsa muudetud; inimest, keda ma seal hoid-
sin oma vdimuses, ma ei tunnud. Ta oli ldinud
inetuks, silmad tilkusid ja nende terad olid
kummaliselt po6rdud sissepoole.

Niilid voisin tousta ja paisata teda téitsa
minust, nii et ta kukkus = iile aerupingi. Ma
tostsin aeru ja OoOtsutasin seda ta pea kohal.
. Kuj te veel kord midagi sarnast teete, 160n
teie kolba lomaks,* moirgasin. Mu iilalpida-
mine oli kiill, voib olla, dige jourikas ja pakkus
ainsat wvoimalust minu padsemiseks. Aga ma
tahaksin ka oelda, kui vdga end nende tooruste
parast podlgasin  ja kui palju oigust ma oOieti
andsin parunile, kui vdga ma igatsesin poorda
tagasi ja omandada siigava rahu, mis nédis mind
ootavat tolle kdsu tditmise eest.  Talitasin
tditsa oma parema veendumuse vastu, kui
niifid falle haarasin aerud ja hakkasin té6tama.
Teie ei voi luua mingit ettekujutust mu ole-
muse siigavast kirisemisest. Mina seisin ise-
enda vastu. Ja mul endal teadmatuil pohjusil
jai voitjaks mu parema mina iile see, mida pi-

dasi a halvemaks minaks.
Parun istus tagapool paadis allaloodud jal-
gel nabt idamaalane, liigutas pead edasi-tagasi

ja kiunus elaja kombel.

Kuid kavalus, mida ta ennist oli tarvitanud
kallaletungiks, 0li iithenduses tdega. Laev tuli
sealtpoolt, poiki iile meje kursi. Ma tundsin,
et oli aeg minus mollava voitluse lopetamiseks
seelibi, et usaldan end vooraste kiitte ja hoi-
kasin laewvale. See woli kalurite kutter Capo
d’Istriast, mis 66 1abi olnud pitiigil viljas ja
niitid tagasi soitis. Meid wvdeti peale fja ma
vannutasin wviimase fouga juhti, et ta milgil
tingimusel ei laseks end korvale meelitada
oma Kkursist. Siis nidgin ma veel, kuis paat

koideti laeva kiilge... Ma komistasin kajuti
ja langesin otsekohe koledasse, raskesse unne,
mis oli siigav, nagu kuristik.

" Kuj drkasin, oli hiline ennelouna. Kuulsime
randumise miira. Too piinlik ebamugav tunne,
mida libi elame, kui pole tditnud tdhtsat ko-
hust, oli ikka veel alles. Kuid siiski voisin ma
juba, nii delda, endaga elada. Ma polnud en-
dale enam mitte tditsa nii wviljakannatamatu,
nagu ennem. Aeglaselt ja vaarudes ilmusin
laevalaele, Mu esimene Kiisimus puutus parun
Latzmannisse. Vaadati mulle imestanult otsa,
naerdi ja poordi minust dra nagu hullumeel-
sest. [Kas ma siis ei teadvat, et ma ise saat-
nud paruni paadis iimber poolsaare ‘Muggiasse.
Parun olnud all ja saanud minult rutulise ja
tihtsa iillesande, mida kohe tuli tdita. Kui ma
karjatasin, et see tosi pole, vaatas kapten mulle
kaastundlikult otsa, kehitas olgu ja jattis mu
seisma. Jooksin tahapoole, kuhu oli kinnitatud
paat. Ta oli 4ra. Parun oli tditnud késu.

Te teate, et teda enam pole ndhtud. Ta jii
kadunuks, Jargnevaid stindmusi tunnete viga
tapselt ajalehe teateist. Ma ej jddnud kaua
Capo d’Istriasse. Kolmandamal pdeval peale
tood avantiiiiri leidsin enda surmakuulutuse
parunj Latzmanni oma korval ajalehist. Pean
moéonma, oli veidi imelik tunme, kui lugesin
oma nime leinaraamis. Kohtuasutused lootsid
parast nende surmakuulutuste kauwdu saada
jalile kurjategijaile. Kuid kogu vaev oli asjatu.
Uurimuse energiline labiviimine sai takistada °
veel seeldbi, et ma vahepeal jille meie ristle-
jaga olin merel.

iMis puutub minusse — ma ei taha salata,
et olin viga haige. Jdlestustunne enda vastu
kestis, ehk kiill vahendatud jouga, veel kaue-
mini, monikord tuli haiguse kordumisi, mis

viisid mu vidga alla mége. Oli, nagu méssaks

oelkaval, hiiliv miirk minu ihus. See oli minu
hingeliste joudude infektsioon, mis hakkas ke-
halegi kiilge. Ma olin sunnitud puhkust vdtma.
Niiiid aga olen tervenemise teel, kuigi alles
veidi nork ...«
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KUIDAS ANNAME ARA ISEENDID IGAPAEVASES ELUS.

PSUKOANALUUSI ALALT. 4
V. METTUS. : -

Meie koik kanname maski. On motteid ja
meeleolusid, mida meie ei tahaks ndidata isegi
parimale sobrale, et ta ahastuses .ei poorduks
meist.” See on iildtuttav ga peaaegu labaseks
saanud tdode ega voi kedagi iillatada millegagi.
Huvitavam, voib olla, on juba see, et on meele-
olusid ja motteid, mida meeleldi varjaksime
iseeneste eest. Psiikoanaliiiis ehk, nagu
teda veel hiiiitakse, siigavuste psiikoloogia
(Tiefenpsychologie) niitab meile, et tdielikult
el saavuta oma eesmirki esimene ega teinegi
katse. Voib olla, vdoime varjata midagi koge-
nematu sobra eest, vO0ib olla, petame iseen-
didki, kuid teadja silma eest i kaitse
iikski mask, seal langeb viimane kui kate —
teadjaks aga voib saada ‘iga silm, kui tema
tdhelepanu juhtida vastavaile asjaoludele. Pole
olemas seda inimest, keda selles suhtes ei dh-
vardaks draand, ja see draandja istub meis
endis — meie ise anname endid d4ra. Loomuli-
kult ei tee meie seda teadlikult — kes oleks
nii rumal — vaid ainult ebateadlikult.
lausega on oietj juba odeldud, kes on see meie
endis peituv draandja — see on mele eba-
teadvus (das UnbewuBte).

Siegimund Freud, psiikoanaliiiisi maallma—
kuulus pohjendaja, on meile niidanud igas oma

teoses, kui vidgev on ebateadvus, kui vorratult -

tahtsat 0sa ta mangib meie elus.

Araand, millest konelesin dsja,~ voib - -olla -

otsekohene jja kaudne — kummalgi juhusel aga
on ta ebateadlik. Uks niide esimese juhuse
kohta, ehk kiill otsekohene draand meid siin-
kohal vihem huvitab; parema arusaamise hu-
vides ei vOi meie temast siiski méoda minna.

Oima Petrogradi néljaajast — eriti 1918. a.
— midletan iilidpilast, kes elades iihes teistega
iihiselumajas, oma oOnnelikumailt seltsimehilt
jarjekindlalt varastas tiikksuhkrut. Kuid sama
jarjekindlalt andis varas enda ise dra. Meest
tunti subkruarmastuse kiiljest vidga histi ja ta
pidi peaaegu iga pidev kuulda saama sitiidis-
tusi. Oige sageli juhtus nii, et peale siiii kange-
kaelset salgamist kahtlusealune 1dks oma tuppa
ja vottis teiste juuresolekul ,juhuslikult” padja
sdngilt voi tombas laudlaeka vilja. Padja all
aga voi laekas lamasid korralikult reas taga-
otsitavad subkrutitkid. Kiisituna {itles wvaene
teadusmnqer, tema ise ei teadvat, kuidas voinud
olla mii rumal, et tdstnud padja — tema teinud
seda tditsa ebateadlikult. Sama tihti peaaegu
toimbas mees varastatud subkrutiikid ithes ni-

" tagasi ema kahtlust.

Selle

naritikuga ,,juhuslikult” taskust, kuhu nad ise
pistnud otsekohe peale vargust. Ei ole vahest
huvita, et see iilidpilane muidu ofi vdga korra-
lik ja aus inimene — seda enam nais teda pii-
navat siidametunnistus, asjatu voitlus millega
valjendus tema imelikus talitamisviisis.
Viimane juhus — taskust viljatdmbamisega
— tuletab meele viikese elamuse, mille. jutus-
tab Freud oma iilihuvitavas raamatus ,,Psycho-
pathologie des Alltags®. Kord soonud profes-
sor varsi -peale 11masc>1a algust Viinis resto-
raanis. Kui tuli anve diendamine, seletas kelner
talle, see ja see ‘roog ldinud ,séjaolude tottu
kitmme kreutseri vorra kallimaks. Teadusmees
el tahtnud -seéda just hidsti uskuda ega hoidnud
Kelner jii oma ,;kin‘nitu_se
juure. Professor ei vaielnud enam ja andis sis
arve maksmiseks vahetusraha puudusel suure-
ma:summa Kkui tarvis. Kelner vOttis  tagasi-
andmiseks peent raha taskust ega vdinud ta-
kistada, et sealjuures tema sormede vahelt h-
bises ja lauale kukkis iiks viike miint — just
kiirmme kreutserit... , Tunnistage otsekohe
iiles, et olete valestaznud“ nii umbes iitles pro-
fessor mehele, kes 1s-eenda sel viisil, jallegi eba-
teadh‘kult Ara annud, ,;muidu la’hen restoraani-

bidaja juufie “ Kelnerile ef jaanud muud iile, kui

vaid patuda vabandust ja armu, Professor-ei
lasknud: talle mitte ainult seda osaks -saada,
vaid kirnfkis talle pealegi need-kiimme kreutstrit
— roomust, et jillegi leidnud huvitava, ehk kiill
pealt ndha viikese toenduse temateooriale- —
teooriale, mille diheks tahtsaks pohilauseks on
see, ¢t ei ole hingeelus midagi ju-
huslikku, koige vihem aga just seal, kust
meie teda harilikult otsime — meie ebateadli-
kes talitusis.

Kui vordleme kelneri lugu suhkruammastaja
iilliopilase {juhusega — viimase selles osas, mis
buutub subkrutiikkide .,{fuhuslikku® valjatom-
bamisse taskust — siis nideme, et vahe seisab
selles, et esimeses juhuses sifiialune andis enda
Hra otsekohe, kuna kelner tegi seda kaudselt,
peaaegu sitmboolselt, Teadlikult tahtis ta petta
restoraani kiilalist kiimme kreutseri worra, ja
ebateadlikult viljeridas ta oma siidametunnis-
tuse ebapuhtust seelidbi, et kiimnekreutserilirie
miint, mis ,juhuslikult libises tema sormede
vahelt, ,,tahtis tagasi oma dige omaniku juure",
nagu seda iitles rahvasuu.

Ebateadlikud talitused, millest kogu aja siin
koneleme ja mis teadfale iitlevad nii palju asja-
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Harold Speed.

omase isiku kohta — sageli mondki, mida see
inimene isegi ei tea — jagunevad kahte suure
liiki, mida nimetatakse saate- ja eksitoimin-
guiks. Neist on meile igapievases elus enam
tuttavad ek sitoimingug (Fehlleistungen,
Fehlhandlungen).

Kui meie mone sona voi lause valesti iitle-
me, oeme voi kirjutame, pannes ebateadlikult
midagi muud selle asemele, mida tahaksime
nidha teadlikult; kui meie asja haarame valesti
voi mone teise asemel — ja kui see koik siin-
anib ebateadlikult — siis sellega meie eksitoi-
mime. Saksa keel on iiksikute eksitoimingute
nimetamise suhtes meie emakeelest onnelikum,
lisades 0ige talituse nimele lihtsalt eessilbi
ver-: versehen, verhoren, verlesen, verschrei-
ben, versprechen, vergreifen jne. Meie oleme
sunnitud igal sddrasel juhusel iitlema kas liht-
salt fildistavalt: ,;Ma eksisin* vdi enam-véhem

»Daphnis ja Chloe*.

mitmekesistades, kuid sealjuures weidi koh-
makalt: ,;Ma lugesin, kirjutasin haarasin jne.
valesti. Eksihaarangud, eksikirjutused, eksi-
lugemised jne., milliseid sdonu Adrmisel korral
voiks tarvitada, ei taha meie korvale just vaga
histi meeldida. Voib olla, peab ta siiski kord
harjuma sddraste sdnadega, sest tarvis neid on.

Paar ndidet iilaltoodud motete se\lgital_ni—
seks ja edasiarendamiseks. Juhtub koige vilu-
numale lugejale, et ta loeb midagi valesti —
kunagi ei ole see juhuslik. Selles voib 1§01g9
paremini veenduda lugeja ise, kui ta»vgﬂl'egl
huvi pithendab oma eksilugemisele — ja ta
veendubki harilikult. Kuid tema eksitused sel-
les suhtes yoivad anda pohjust ka teiste junres-
oltjate oletusiks, oletusiks, mis iga kord pg_lc
viga meelt modda eksijale, ehk kiill ta, voib
olla, endamisi peab moonma, et nad on diged —
eksiboimingud véljendavad oige harva meeldi-
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vaid motteid ja elamusi. Kui néit, keegi valjusti
lugedes paari lehekiilje kestes tditsa siiiitute
sonade asemel, millel ainult ithist niipalju, et
nad on kolmiesilbised ja algavad silbiga ko,
nagu .koverfoon®, ,komakas”. meile mitu
korda loeb ,.korvakiil™”, siis on meil tiielik gigus
oletada, et praegusel ajal viga tdhisat osa selle
isiku hingeelus méngib korvakiil. Kiisimus sei-
sab ainult selles, kas on tema ise saanud tolle
korvakiilu voi kavatseb ta seda kellelegi tei-
sele anda — voib olla ka see ja teine. Vastuse
leidmine pole enam nii raske, kui kord on juhi-
tud meie tdhelepanu sellele. VAga voimalik, et
mieile sealjuures on abiks kas asiaomase isiku
iildine meeleolu voi teised eksi- voi saatetoi-
mingud, kui meie ei julge avalikult kiisida.

Sama oOpetlikud ja paljuiitlevad on eksimi-
sed konelemise ajal. Uks meie korgem riigi-
ametnik, kes kuskil oma erialal toime pannud
revideerimise, iitles — kiisituna, kuidas lood
on — korra sig e dus olla oige suur. See herra
ei olnud ndhtavasti oma revideerimissoidu ta-
gajdrgedega sugugi rahul, tahitis aga mingisu-
gusel diplomaattikul pohjusel esialgu ainult nii-
palju Oelda, et korrala gedus Oige suur. Ta
andis enda dra, eksikombel vahetades ithe silbi
teisest sonast voetud silbi wvastu, Oigemini
siinnitades imeliku kaksikolevuse ,lagedusest*
ja ,,sigadusest”. Igaiiks, kes juhlitus pealt kuu-
lamra, sai silmapilkliselt aru, et korge herra en-
damisi_arvanud, korralagedus olla nii suur, et
see juba lihtsalt sigadus...

Utlesin isja, eksitoimingud védliendavat dige
harva meeldivaid midtteid ja elamusi. Nad ise-
loomustavad inimest sageli - ebasiimpaatlikust
kiiljest, ndidades kui vastik ja viiklane ta voib
olla oma ebateadvuses. Olgu siinkohal éeldud,
et sellest vdiklusest ja vastikusest ei ole vaba
iikkski inimene maa peal. Selle toenduseks
viikie, kuid vdga opetlik juhitumus, mille 14bi
elasin varsi peale seda, kui tutvunesin Freudi
iilalnimetatud raamatuga, tahend. kui mu tiahe-
lepanu oli juba teritatud eksitoimingute ,,de-
maskeerimise” suhites.

See oli vidikeses linnas, kuhu ma sdithud su-
vitama sugulaste poole. Oli pithapidev ja koik
kauplused kinni. Pidin tingimata veel - samal
pdewval kirjutama kolm kirja, kuid ei olnud {imb-
rikke. Mu tdditiitar laenas mulle lahkesti kolm
titkki, mis olid vdga ilusad. Jirgmisel pieval
ldksin poodi ja ostsin endale sealt pooltosinat
paremat seltsi iimbrikke, missugused panin
koju tulles kirjamapi vahele, ilma et oleksin
neid ldhemalt vaadelnud. Selle paeva jooksul
ei avanenud mulle voimalust enda vola taswmi-
seks. Ohtul, kuj elekter juba poles, liksin oma
tuppa, avasin mapi ja panin iimbrikke pealis-
kaudselt uurides tdhele, et nad ei olnud iihte

seltsi — neid oli kolm rohekat ja kolm hallikat.
Hallikad meeldisid mulle enam, ehk kiifll nad
elektrivalgustuses teisest vdga palju ei erine-
nud, ja pidades meeles, kui ilusad olnud tadi-
tiitre antud {imbrikud, otsustasin  talle anda
need kolm ilusamat, tdh. hallikat. Jargmisel
hommikul tegingi nagu otsustatud, kohtasin ta-
ditiitre, palusin oma tuppa ja andsin dra talle
m@dratud tmbrikud. Kaunis hilja &htul, kui
viljas juba oli pime, asusin jillegi kirja kirju-
tama. Kui see valmis oli, votsin iimbriku. pa-
nin aga korraga oma suureks iillatuseks tihele,
et see oli hallikas, kuna ta ometi oleks pidanud
olema rohekas. Vo&tsin mapi vahelt vilja iile-
jadnud kaks — nemadki olid hallikad — olin jt-
nud ,eksikombel” omale need iimbrikud, mil-
lised mu enda tahtmisel pidi saama taditiitar...
Uks lihtne, ,.juhuslik®” eksitus, iiks tdhtsusetu
,seksihaarang", voiks delda — kuid ma usun,
need, kes artikli lugenud siiamaani, ei iitle seda
nii kergesti. Sest nemad hakkavad peaaegu
fuba veenduma, et tOepooblest pole meie hinge-
elus midagi juhuslikku, ja nad kiisivad: -.,Mis
tihendab see eksitoiming?*“ — neid huvi-

tab asjaolu siimboolne kiilg, - voime julgesti
oelda.
Ma usun, neile, kes siiamaani on lugenud

tahelepanelikult, on selge selle toimingu tdhen-
dus. Mina otsustasin kiill teadlikult: , Hallikad
iimbrikud on ilusamad; tdhendab, nad
peavadsaamamutaditiitrele® ja olin
iileandmise hetkeni ja veel kaueminigi kindlas
usus, et olen saatnud tdide oma otsuse tdpselt
nii, nagu teadlikult tahtsin. Kuid mu ebatead-
vus polnud sugugi piri mu teadvusega. Ta
tegi hoopis teistsuguse jdrelduse kui viimane,
vottes omaks vaid esimese lause. Ta iitles vii-
kese lapse egoismiga: ,,Hallikad iimbrikud on
ilusamad; tihendab,nadpeavad jAdma
mulle.” Qlgu siinkohal tdhendatud, et eba-
teadvus meid iildse ldhendab lapsele — kuid
sellest kiisimusest teine kord.

Igatahes aga jii selles voitluses voitjaks
ebateadvus, vastane, kes seda kardetavam, et
tootab nii oelda poranda all. Kui sihikindlalt ta
tootas kiesoleval juhusel — kui lubatakse mul
jitkata selle teguri inimdamist (personifitsee-
rimist) — on nédha huvitavast asjaolust, et ma
iimbrikkude varvide vahet ei pannud tdhele
piaevavalgel, mis ajal ta ju dieti kdige teravam,
ja viga histi mirkasin seda eelmisel ohtul
elektrivalgustusel, ja sama hésti jirgmisel oh-
tud, jillegi elektrivalgustusel. Asi on muidugi
fihtsalt selles — mu ebateadlik isekus ei luba-
nud seda, et ma draandmise, tdh. otsustawval,
hetkel paneksin isedranis tdhele virvide vahet,
muidu -oleksin ju dra annud hallikud timbrikud,
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tih. need, mis mulle enam meeldisid ja mille
kiiljes mu siida ndhtavasti rohkem rippus. Peale
halvemate iimbrikkude draandmist aga €i huvi-
tanud minu sogestamine enam mu ebateadvust.

Vasttoodud juhtumuses vilfendus minu
egoism, tih. omadus, mida just viga sﬁmpaat-
likuks ei saa pidada. On 6eldud, et meie, ini-
mesed, oleme oma hinge siigavusis halvemad
kui seda ise arvame., Kuid peab iitlema, et sa-
muti oleme oma ebateadvuses :parlecmadki kui
arvame,

Saatetoiminguiks (Symptomhand-
lungen) nimetatakse ebateadlikke talitusi, mis
viliste kaasnithtustena — ehk sama tut-
tava voorsdnaga siimiptoomidena — saada-
vad teatavaid seesmisi hingelisi voitlusi. Nad
voivad olla ja ongi vahetevahel eksitoimin-
gute laadi. Koige tavalisemad saatetoimingud
on puht-mehaanilised, nait. mang uuriketiga,
leivakuulikeste woolimine, habeme silumine
j. t., millega pealtvaataja silmale ndhtavalt vil-
jendame oma nirvilikke ja teiselaadilisi meele-
olusid. Umiseminegi kannab tihti seda ise-
loomu. , ,

Siia liiki kuulub ka méng laulatussormu-
sega, mida koguni niitlejad — nende seas kuul-
saimana vastsurnud Eleonora Duse — tarvita-
vad oma viljendusvioimaluste rikastamiseks.

Kui nieme kedagi sageli ebateadlikult mingi-

vat oma sOrmusega, teda vidtvat maha ja jille
sorme panevat, siis on meil tiieline digus ole-
tada, et selle isiku abielus pole kdik parimas
korras. Vestitasku peidetud laulatussdrmus on
igaiihele tuttav. Samas mottes voib saada
saatetoiminguks sormuse kaotaminegi —
psiikoanaliiiis kinnitab, et seegi protsess ei
siinni  ,juhuslikult — meie kaotame afinult,
mida — ebateadlikult — kaotada tahame!
Paradoks, kuid ometi mitte.

Kaotamise juures, kui see on millegi hinge-
lise liigutuse saatetoiminguks, ei ole huvitav ja
paljuiitlev ainult, mida, vaid samuti, kuhu
kaotatakse. Too naisolevus, kes kaotas oma
sormuse veidi enne lauwlatust vahakalgukohta,
oli kindlasti oma eeltuleva elumuutuse ja mehe
suhtes ddrmiselt ebameelitaval arvamisel —
muidu oleks ta endale ,,valinud® teise, esteeti-
lisema paiga abielu siimboli kaotamiseks!

Huvitavaks saatetoiminguks vdib mdnikord
olla unustaminegi Uhest sidirasest
juhusest, kus unustamine on sama pahaendeline
nagu sormuse kaotamine eelmises loos, jutustab
professor Freud oma ju paar korda nimetatud
raamatus — juhusest, mis talle edasi antud kui
,viga naljakas®. Keegi daam ldinud oma alles
hiljuti abiellu astunud sObrannaga tadnaval.
Akki naernud sobranna ja Oelnud - daamile:
»Vaata, sealpool ldheb herra L.“ Herra L. aga
oli nooriku mees... Freud iitleb, et kiilmad
judinad kdinud iile ta selja, kui ta kuulnud, kui-
das too olevus — ehk kiill lithikeseks ajaks —
unustanud, et ,;herra L.“ on tema enda mees.

Millist 6nne vidis sealt kiill oodata! Ja tdepoo-
lest, paar ldinudki varsi lahku.
Unustamine voib monikord  viljendada

muidki tundmusi. Freud jutustab samas raa-
matus onneméngijast,  kes iihel ohtul tousnud
laua tagant, jittes teiste onnelikumate mingi-
jate kitte viimase kui oma krossi, ja lahkunud
saalist. Varsi peale tema draminekut panid
kaasméngijad tdhele, et mees unustanud oma
kohale prillid, taskurdtiku ja tubakatioosi. Selle
saatetoiminguga tahtis mees nagu véljendada
oma jonnakat pahameelt: ,,Kui olete mind nii
kui nii paljaks roovinud, siis votke juba kdik!*
- Kui lithidalt kokku votta kiesoleva artikli
sisu, siis peame seda tegema jargmiselt:

Meie kidigi hinges on ikka midagi, peaasjali-
kult meie teadusele ebasiimpaatlikky,, mida
meeleldi varjaksime nii teiste kui ka sageli
eneste eest. Kuid see ei ldhe meile korda, sest
meie ise anname endid dra — seda teeb meie
ebateadvus, vigev joud, millega igatahes tuleb
arvestada. Ebateadvus annab meid dra eksi-
ia saatetoimingute 1dbi, mil koigil teatava mié-
rani on oma siimboolne tdhendus. Fi ole meie
hingeelus midagi ,fjuhuslikku® — meie kaotame
koguni vaid seda, mida tdepoolest kaotada ta-
‘hame —

Arvan, et esimeseks korraks on kiillalt pa-
kutud seks et dratada huvi pslwkioanaluum kui
selle ‘neaduse vastu, mis toepoolest ainsana tun-
gib inimhinge. sﬁigav.amails'se ja nimedamaisse
siigavusisse. Voib olla, on kelegi hinges tous-
nud voi tousmas kahtluski siinkohal ettetoodu
kohta — selle kahtluse piiiiame hafjiitada jirg-
misel korral.
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Jacob Steinhardt.

KHAN

— Elas Krimmis khan Mossolaima el-Asvab
ning oli temal poeg Tolaik Ailhalla.

Nende sonadega algas pime kerjus tatarlane,
selga vastu puutiive toetates, vana legendi ning
jutustaja iimber kivi varemeil — endise khani
lossi jadnuseil — istus hulk kuulajaid heledais
halates, mis olid tikitud kullaga. Oli 6htu ning
piike vajus aeglaselt merre; tema punased kii-
red ldbistasid rohelise lehtmassi varemete iim-
ber ning peatusid heledate lajkudena kividel,
mis kasvanud samblasse ning piiravasse vain-
kasvi. Tuul méngles vanade puude Iladvus
ning lehed sahisesid, nagu niriseksid ohus ni-
gematud veeojad. : _

Pimeda kerjuse hiil oli nork ja virises ning
tema kivinenud nigu ei kajastanud oma kort-
ses midagi, peale rahu; pahedpitud sonad voo-
lasid iiksteise jarele ning kuulajate ette ker-
kisid pildid ldinud ajast, mis olid rikkad tund-
musist.

— Vana oli khan, — koneles pime, — kuid

»Noa ja tuvike.

JA TEMA POEG.

M. GORKY jutustus.

Eestind. J. K.

naisi ta haaremis oli palju. Ja nad armastasid
vanameest, sest temas oli kiillalt joudu, tema
kallistused tdis tuld, ning naised armastavad
ainult seda, kes tuliselt moistab kallistada, ehk
ta kiill hall on ning nagu tdis kortse — jous
on ilu, mitte ornas nahas ja palete punas.

Koik armastasid khani, kuid tema armastas
ainlt kasakaneidu Dnjepri &&rseist stepest
ning kallistas teda meelsamini, kui kedagi teist
haaremist, kus oli kolmsada naist mitmesugu-
seilt mailt ja nad koik olid flusad kui kevade
lilled ja koik nad elasid histi. Palju maiusi lasi
neile valmistada khan ja lubas neid alati, ku!
nad tahtsid, tantsida ja méngida...

Aga oma kasakaneidu kutsus ta sageli oma
juure lossi; kust vois niha merd ja kus tema
jaoks koik oli, mida vajjab naine, et olla r6o-
mus: maitsevaid toite, mitmesuguseid riideid,
kulda, kalliskive, mmuusikat, haruldasi linde
kaugeilt mailt ja armastaja kKhani tuliseid kal-
listusi. Selles lossis veetis khan temaga ter-
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ved pidevad, puhates oma eluraskusist, sest fa
teadis, et poeg Alhalla tema riigi kuulsuse koi-
oel hoiab, hulkudes hundina Vene stepes ning
sealt alati tagasi tulles rikka saagi, uute naiste,
une kuulsusega, enda jidrel hirmu ja tuhka, sur-
nukehi ja verd kiilvates.

Korra tuli Athalla Venemaalt roovkidigult
tagasi ja tema auks peeti suuri pidusid. Koik
poclsaare viirstid olid kokku tulnud; méingiti
ja tantsiti, lasti noole vangidele silma, katsuti
kde osavust ja uuesti joodi, kiites Alhalla wvah-
vust ning khani riigi vigevust. Ning vana
khan oli rodomus oma poja kuulsuse pérast.
Hea oli tal, vanamehel, oma kojas mniisugust
kangelast ndha ja teada, et kui tema, vana
khan, sureb, — siis riftk jddb tugevaisse ki-
tesse.

Hea meel oli tal seda teada. Ja et nididata
pojale oma suurt armastust, seepdrast ta iitles
koigi viirstide ja kiilaliste juuresolekul, klaasi
korgele tostes:

— Mu hea poeg Athafla! Téanu Allahile ja
kifdetud olgu tema prohveti nimi.

Ning koik kooris kiitsid prohveti nime.
Siis iitles khan:

— Suur on Allah! Veel minu elusiigisel
on ta minu moorust mu vahvas pojas uuesti
tousta lasknud; ja ma nden oma vanade sil-
miga, et kuj vaob nende piirilt paikene ja kui
ussid mu sitddant nérivad — siis elan ma edasi
oma pojas! Swuur on Allah ja Muhamed, tema
tosine prohvet! Tubli on mu poeg, kindel te-
ma kisi, julge tema siida ja selge tema mois-
tus... Mis tahad sa oma isalt, Alhalla? Utle,
ja ma annan koik, mida sa soovid...

Ja ei vaikinud veel vana khan, kui tousis
iiles Tolatk Afhalla ming iitles silmade vilga-
tes, mis olid mustad kui meri 66sel ja pdlesid
kui méekotkal.

— Amna mulle kasakaneid, oo kiskija isa.

Vaikis khan — vaikis vihe, ainult nii kaua,
et suruda maha virinat siidames, — ning sus
iitles kindla ja wvalju hailega:

— Vota! Lopetame pidu, ja sa pead ta
saama. _

Ja uuesti vaikisid.

Tuksatus korra wvahva Afhalla siida, suurest
roomust sdrasid ta kotkasilmad; uhkelt tousis
ta iiles ning lausus isale-khanile:

— Tean, mis sa mulle annad, isa. Tean
seda. Otlen sinu ori, — sinu poeg, Vota minu
veri piisakaupa — kakskiimmend surma tahan
surra sinu eest,

— Ma ei vaja sinu elu! — iitles khan ning
ta hall pea, mida kroonisid paljud voidukiigud
ning aastate hulk, langes jouetult rinnale.

Varsi loppes pidu ja molemad ldksid vaiki-
des lossist haaremi.

06 oli pime, kuud ega tdhti polnud niha,
sest pilved katsid paksu vaibana taevast.

Kaua ramdasid pimeduses isa ja poeg ja
lausus viimaks khan el-Asvab:

— Péev pdevalt kustub mu elu ja ikka nor-
gemini tuikab minu vana siida, ikka wvihemaks
jadb tuli minu soontes. Minu elu valguseks ja
soojuseks olid kasakaneiu kuumhd kallistu-
sed... Utle mulle, Tolatk, on ta sulle nii tar-
viline? Viota sada, vota koik mu naised tema
asemel.

Vaikis Tolaik Alhalla ohates.

— Kui palju on mulle veel pievi jietud?
Vihe siin maa peal... Minu elu viimane room
on tema, kasakaneid. Ta tunneb, armastab
mind. Kes armastab mind, vanameest siis
veel, kui teda ei ole, kes? Mitte keegi, mitte
keegi, Alhallal..

Vaikis Alhalla. .

— Kuis elan ma veel, teades, et sina teda
siileled, et ta sind suudleb? Naise ees ei ole
isa ega poega, Tolaik! Naise ees oleme mieie
koik mehed, mu poeg! Rasked on mu vii-
mased elupdevad... Avanegu ennem koik mu
vanad haavad kehas, Tolaik, ning niristagn
koik mu vere; oh, kui ma seda 66d enam ei
efak's!

Vaikis poeg.... Vaikides seisatasid nad
haaremi ees. Umberringi valitses pimedus,
pilved rédndasid taevas ning tuul sahistas puu-
des igavest laulu...

— Kaua armastan ma teda, isa... — iitles
Alhalla tasa.

— Tean. ..
— iitless khan.

— Mu siida Iohkeb, kui tema peale motlen.

— Ja mis volub mu vana siidant veel!

Ja uuesti nad vaikisid. Ohkas Alhalla.

— Oiged olid targa mulla sonad, — miehele
on naine alati piinaks: kui ta on ilus, siis dra-
tab ta teistes soovi teda omandada, kuna meest
armukadeduse piinad ndrivad; on ta inetu, siis
mees, vaadates teisi, kannatab kadeduse pi-
rast; aga kui ta pole ilus ega inetu, — siis
teeb mees teda ilusaks ja aru saades viimaks,
et ta on eksinud, kamnatab jille — naUS)e pa-
rast.. 2ol

— Ta;nku’s pole rohi :siud.a-‘m!e'va]u],e ..
iitles khan.

— Halastagem teineteise peale, isa...

Tistis pea khan ning vaatas kurvalt pojale
otsa.

— Tapame ta... — iitles Tolaik.

— Sa armastad ennast rohkem kui mind ja
teda, — tausus khan mottes.

tean ka, et ta sind ei armasta.. .
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Otto Dill.

— Ja sina?

Ja uuesti vaikisid nad.
— Jah, ka mina, —
Mure oli ta lapseks teinud.

— Tapame?

— Ma ei voi teda sinule anda, — ej v0i, —
iitles khan.

— Ka mina el voi enam kannatada — kisu
vilja mu siida, voi anna ta mulle. ..

Vaikis khan.

— Viskame ta kaljult merre.

— Viskame ta kaljult merre, -—
khan poja sonu, nagu kaja.

Ja nad astusid haaremi, kus kasakaneid
toredal vaibal juba mpuhkas. Nad seisatasid
tema ees ja vaatasid teda kaua. Vamal kha-
nil nirisesid pisarad silmist halli habemesse ja
hiilgasid seal kui pirlid, aga poeg seisis sil-
made vilgates ja kiristas hambaid, et kirge
taltsutada. Viimaks dratas ta kasakaneiu. See
drkas ning ta ornal, roosal ndol oditsesid sil-
mad kui rukkililled. Ta ei mirganud Alhallat
ning wlatas oma huuled khanile.

— Suudle mind, vana kotkas!

iitles khan kurvalt.

kordas

»»Tiigrid.s

— Touse iiles ... tule meiega, — iitles khan
tasa.

Nitiid alles nigi ta Aflhallat ning pisaraid
oma vana kotka silmis ning — tark ta oli —
moistis koik.

— Tulen, — iitles. — Tulen. Ei iihele, ega
teisele? Nii otsustavad need, kel kindlad sii-
damed. Tulen. ,

Ning vaikides liksid koik kolm mere poole.
Kitsast rada ldksid, tuul sahises -tumedalt...

Orn ta oli, visis pea, kuid vhke oli — ei
tahtnud kummalegi ditelda.

Ja kui khani poeg mirkas, et ta neist maha
jai, kiisis ta:

— Kas kardad?

Neiu silmiad valkusid ja ta nditas oma ve-
rist jalga.

— Lase ma kannan sind! iitles Tolaik, kitt
tema jarele sirutades.

Kuid neid pani oma kitevaniku vana kiotka
kaela iimber. Khan vottis ta kitele, nagu sule
ning neid, istudes tema kitel, painutas oksi
teelt korvale, et need vanamehele silmi ei
166ks. Kaua kiisid nad ja juba kostis kaugelt
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Jan Hus’i miilestussammas Praagas.

Sammas on miilestuspieva puhul ehitud pirgadega.

mere mithin. Seal iitles Tolaik, kes nende taga
kdis, isale:

— Lase ma ldhen ees, muidu ei suuda ma
keelduda sulle nuga kuklasse 160mast. ;

— Mine. — Allah maksku sulle kitte, voi
halastagu sinu peale, tema tahtmine siindigu;
— kuid mina, sinu isa, annan sulle andeks.
Tean, mis tdhendab armastada.

Niiiid paistis meri nende ees, all siigaval,
must, ddretu. Tumedalt laulsid lained all, vas-
tu kaljusid purunedes, ja pime oli seal, kiilm,
oudne.

— Jumalaga!
deldes.

— Jumalaga! — iitles Alhalla ning kum-
mardus tema poole.

Neiu vaatas sinna, kus laulsid lained ja ta-
ganes vihe, kisi siidamele surudes.

— Visake mu alla, — iitles.

Alhalla sirutas tema poole kéed ning oigas,
kuid khan vottis ta oma kitele, surus sii-

— iitles khan neitsit suu-

Jan Hus oli B66mi reformaator, kes a. 1415 leidis

mértrisurma tuliriidal,

damele, suudles ning siis korgele ohku tostes,
heitis ta kaljult alla merre.

Seal vahutasid ning laulsid lained nii vé-
gevalt et kumbki ei kuulnud, kuis ta alla lan-
ges. Ei iihtki karjatust olnud kuulda. Khan
langes kivile ja vaatas vaikides alla ning siis
kaugusse, kus mieri ithines pilviga, kus miihi-
sedes ratsutasid lained; tuul mingis tema hal-
lis habemes. Tolaik seisis tema kérval, nagu
kivi, litkumatult, vaikides ning kattis ndgu k&-
tega. Aeg kadus ning taevas ujusid iiksteise
jarele pilved tuulest aetuna. Tumedad ja ras-
ked nad olid, nagu khanj motted, kes seisis
korgel kaljul.

— Lihmie, isa, — iitles Tolaik.

— Oota, sosistas khan, — nagu midagi kuu-
lates. Ja uuesti kadus tiikk aega, kuna lained
all laksusid ning tuul puudes sahistas.

— Lahme, isa...

— Oota veel...

Enam kui korra lausus Tolaik Afhalla:

— Lihme, isa. ‘
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Kuid khan ei litkunud paigalt, kus ta oma
viimaste pdevade roomu oli matnud.

Kuid koigel on 16pp! — ta tousis ubkena,
kiskivana, kortsutas kulme ja iitles tumedalt:
— Lahme...

Nad 1ldksid, kuid varsi peatus khan.

— Miks ma lidhen ja kuhu, Tolaik? — Kkiisis
ta pojalt. — Miks elan ma veel niiiid, kui tema
mu elu oli? Vana olen ma, ei armasta mind
enam keegi, ja kui sind keegi ei armasta. siis
on ¢elu mottetu.

— Kuulsust ja rikkust on sul, isa...

— Anna muile ainult tema suudlused, koik
muu vota endale. Koik on eluty, ainult naise
armastuses on elu. Pole armastust, — siis
pole ka elu, vilets ta on; kurvad on inimese
elupdevad. Ela hidsti mu poeg, Allali onnistus
hingaku sinu iile 66sel kui ka pideval terve sinu
eluaeg. — Ning p6dras ndo mere poode.

— Isa, — iitles Tolaik, — isal!... — Ning

ei saanud rohkem enam iitelda, sest vdimatu
on iitelda midagi inimesele, kellele surm vastu
naeratab, midagi ei saa sa iitelda, mis talle ar-
mastuse elu vastu tagasi annaks.

— Lase mind...

— Allah...

— Ta teab.

Rutuliste sammudega astus khan kalju
diirele ja viskus a¥a. Ei suutnud teda poeg
peatada. Ja uuesti polnud midagi kuulda me-
relt, — ei karjatust ega khani langemist. Ai-
nult lained peksid kaljusid ja tunl fimises met-
sikuid viise.

Kauwa vaatas alla Tglaik Athalla, siis lausus:

— Qo Allah, anna ka mulle samasugune
kindel siida! -

Ning siis ta astus 60 pimedusse...

Nii hukkus khan Mossolaima -el-Asvab ja
khaniks sai Krimmis Tolaik Alhalla...

MUINASMALESTUSI AMBLA KIHELKONNAST.

Korjanud matkamisel 1dbi Eesti JOH. J-RV.

Ambla kihelkonnas Jirvamaal on rikkamaid
muinasvarade peidupaiku. Ehkki ajahammas
siin tublisti tootanud ja asjast huvitatud miii-
nasvara kogujad siit vihe pdevavalgele too-
nud, leidub mondagi, mis Ambla kaugemast
minevikust tunnistust annab. Juba kiriku,
koolimajade, .kui ka alevi asutamise ajalugu
koneleb oma lithikese ea peale vaatamata to-
siasjust, mis meie péaevil tidhelepanu véidrivad.
Eriti elavalt esineb siin kivikalmeid ja igasugu-
seid lahtiseid leidusi. Raudvarana leidub nime-
tatud kihelkonnas kabeli- ja linnamigesid, ki-
viriste ja pelgupaiku, mille kohta tdpsemaid
teateid on piiiitud koguda.

Ambla kiriku ja alevi tekkimislugu.

Praegune Ambla alevik samanimelise kiri-
kuga asub Tapa raudteejaamast umbes 10 kilo-
meetrit loode pool joe kaldal. Umbrus on loo-
duslikult vordlemisi ilus. Samuti kannavad
koik aleviehitused unema aja stiili ning tina-
vaile on oma vastavad nimetused antud. Amb-
la kirik on ehitatud a. 1600, kui veel valitse-
mas oli katoliku usk. Tol ajal pidanud seal
kaks kaltoliku preestrit rahvale Ladina keeles
jutlust. Nimetatud kirik oli siis suureula-
tuselisemaid Jdrvamaal, sest Viike-Maarja,
Jirva-Jaani ja Jdrva-Madise &irikud olnud
koik Ambla abikirikud. Praegu on neis igas
iseseisvad kirikud. Algul kavatsetud Kkirik
Priimbli kiila juure ehitada, millist kohta prae-

ou rahvas ,kirikuasemeks* nimetab. Vanajutt
héargadest, kes kirikuehitamisel oma tahtmise
jarele minna lastud ja kelle seismajidmise ko-
hale kirik ehitatud, naib siingi tuttav olevat.
Kirik ehitati Roosna midisa maale.

Kirikuplatsi piirab kolmest kiiljest Raka
talu maa. Sel maa-alal on viikesed, poole va-
kamaa suurused tiikid, mis praegu Pruuna
ja Lehtse moisa omad. Samal maa-alal leidu-
vad suuremad tiikid kuuluvad Roosna ja Kuru
mdisale. Nende tiikkide kohta koneleb kohalik
rahvasuu ja iiks Raka mbisa pidrandajaist jarg-
mist. Peale kiriku ehitamist andis Raka mdisa
omanik 1loa iilaltihendatud mdisnikkudele ni-
metatud maatiikkide peale kuure ehitada, kuhu
kutsarid jumalateenistuse ajal palavate ilma-
dega oma hobused voisid varjule ajada. Hil-
jem ehitanud moisnikud nende kuuride juure
toad, kus inimesed kiilma ilmaga vodisid soojen-
damas kidia. Teekiijate elavat tarvitamist ka-
sutades, asutanud mbisnikud sinna kortsid.
Uldse asetses kiriku iimber tol ajal viis kortsi,
nimelt Lehtse, Pruuma, Kuru, Roosna ja Amb-
las asuv Udu korts, millest viimane koige
kauwem piisinud.

Ajal, mil Udu korts kiriku juures elavaks
kooskdigu kohaks oli, hakkas Raka mbdisa
omanik Niemann kortsi ldhedusse maju ehita-
ma. Siit peale algab Ambila aleviku ajalugu
1879. aastaga. Peale Niemanni algasid ka tei-
sed majade ehitamist kiriku iimber. Tol ajal
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Ambla alev.

oli Ambla veel vdga saksastatud ja elanikud
erinevatesse klassidesse jaotatud. Dr. M.
Veske, kes kunagi Amblas pulmas olles kioha-
hendatud klassivahesid tunduvalt pehmendada,
kust peale sakslaste ja eestlaste vahekord vii-
maste huvides oma tooni muutis. Edasi konel-
dakse, et sobrad dr. Vesket Tapale saatnud,
millisel tee]l Veske inspireerituna ,Kas tunned
maad, mis Peipsi rannal...” hakanud dekla-
meerima. Hiljem ilmunud see koikjal tuntud
laud triikis.

Praegu on, nagu algul tdhendasin, Ambla
oma nooruse peale vaatamata iiks suuremaid
ja kenamaid aleveid Pohja-Eestis.

A. 1834 alustati Ambla kihelkonnas pere-
konnanimede panemist.

Esimene vallakool asutati 1820. a. Jootmal.
Peale nimetatud kooli asutamise on 10 aasta
jooksul igasse ‘valda lngemisOpetuse koolid asu-
tatud. Nende ,koolide”“ Opetajad moistsid
vaevast viisi lugeda, mdned isegi kirjutada.
Kes kirjutada mobistsid, need oOpetasid lastele
kirjutamist liiva peal. Sageli peeti seesugu-
seid koole ka kortsides. Opilaste osavott koo-
lidest oli imekspandavalt elav. Koolides tun-
niplaane ei olnud. Teatavaid Oppeaineid ope-
tati paevade jarele. Uhel pieval Opetati vee-

rimist, teisel laulmist, Kkolmandamal kirjutu-
mist jne. A. 1874 asutati Ambla alevikku ka
kihelkionnakool.

Praegu tootab Amblas peale korgemate alg-
koolide ka reaalgiimnaasium.

Kivikalmed.

Ambla vallas, Kolli talu pollu sees, Amblast
Madise poole minnes, paremat kitt maantee
dares on kivikalme. Kujult on ta iimmargune,
Jabim0oduga 23 meetrit. Praegu osalt kivi-
dega tédidetud. Kohit kiindmatu.

Teine seesugune leidub Tamsalu modisa pdl-
lu sees hommikupool moisat metsa veerul,
maantee ddres. Kalme on 54 sammu pikk ja
20 lai, kuna lounapoolt osast muist dra on lo-
hutud. Kivid on kalmele hunnikusse laotult
aiaks tehtud. Samal kohal, mbisast hom-
mikupoole, maanteest ¥4 wversta lounapool,
on lepastikuga kaetud koht, kust palju surnu-
inid leitud.

Priimblis, Sepa talu maa sees asub taas ki-
vikalme, kus viliaspool 1%z jala kOrgune nel-
janurgeline paekivist miiiir ehitatud, mis raud-
kividega tididetud. Lounapoolt lahevad tre-
pisarnased astmed sisse. Lihedusest leitud
vanu rahasid ja inimeste luid.

Priimblis, Mardi talu pollus on asetsenud
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Ambla alev ja jogi suure vee ajal.

enne paekivist kast, mis pealt laia paekiviga
kaetud. Seal kastis olnud inimese luud, kuna
nelja inimese luud selle iimber asetatud. Ko-
halt on leitud kivist helmi ja tuhaga tiideiud
karp. Koik leitud asjad on kaduma ldinud.
Kalme koht on iiles kiintud.

Linnaméied ja pelgupaigad.

Nomikiila vallamajast 112 kilom. pohja-hom-
mikupoole, kuusemetsa tihnikus on pelgukoo-
bas, kus :vanasti sojaajal naisi ja lapsi peidus
hoitud. Koopa viib mitu kdiku, mis niiiid aga
koik kinni aetud. Koobas sisaldab endas kaks
ithendusesolevat kambrikest, millest esimesse
kitsa kiigu labi allapoole paiseb. Uks tuba-
dest on 1 siild iiht- ja 1% siilda teistpidi lai.

1 klm. Ambla kirikust Roosna mbisa maa
sees asub Viallamigi, kus vanal ajal kurjategi-
jaid iiles poodud.

Vene ,Jidrvesaar” asub pohjapoolsel jirve
kaldal, sooga iimberpiiratult. See on vordle-
misi jarsk ja korge mdigi, mis lounast pohja-
poole suundub. Migi on lepametsaga kaetud.
Rootsi stja ajal olnud eestlased ,,Jdrvesaarel*
peidus. Lapse nutu hidlt kuuldes tulnud ve-
nelased peidupaiga juure. Et eestlased arvu-
iise iilekaalu moodustasid, siis piirati venela-
sed sisse, kes hiliem jarve uppusid. Siit peale
nimetatakse jarve ka ,,Venejirveks®. Aegade
kestel on jarv tublisti kokku kuivanud. Juba
lihedale kaevetud kraavide mOjul alanes vesi
2 jala vOrra. Jarvest on leitud mdoku ja jala-
raudu. Kakskiimmend aastat tagasi nainud
keegi 20—30 sammu lounapoolsest jarve kal-
dast eemal soomaas mingit pikergust raudasja.
Seda iiles tOsta tahtes, vajunud see siigavasse
maasse.

Liste kiilas, Miku talu krundis on keset
sood saar, mida ., Pilgisaareks nimetatakse.
Endast on see iimmargune, metsaga kaetud
méigi, mille juurest tee 14bi soo Lehtse joe poole

suundub. Saarel asub hiiekivi, milline juba
samblaga peaaegu kinni kasvanud. Kohalik
rahvas nimetab sedagi kohta wvanaks pelou-
paigaks. Samasugune pelgupaik asub ka Voh-
ma saarel, Piltri talu piirides. Seal niib ole-
vat vanu hauakohti, sest kaevates tuleb sageli
nidhtavale inimeste luid.

Kabelimied.

Kirevete maoisas, 23 m. mdisa tallist .Iouna-
pool on praegu kabelimie ase. Endast kuju-
tab see iimmargust kiingast, mille kdoreus 1,7
meetrit ja labimdot 7.5 m. eskelt on kiingas
vithe sisse langenud. Rahva jutu jirele on
sinna koopasse keegi kindral maetud. Moni-
kiimmend aastat tagasi on trepiastmed koo-
passe viinud. Niiiid on koopa esik kinni ae-
tud ning kiinkal kasvab ilus kask.

Roosna moisa pollul, 3 kilom. moisast dhtu-
pool, asub teine sarnane kabelimigi. Lihedal-
olevat metsa nimetatakse kabelimde jirele
praegu kabelikuusikuks. Kohalikud elanikud ko-
nelevad, et ses metsas olevat sageli imelikke
hdalj kuulda. Ka leidunud seal mingisugune
oigav luu. Poolteise jala siigavuselt sest méest
on palju inimluid vilja tulnud.

Kiviristid.

Ule kihelkonna on korda ldinud umbes
kiimnes erinevas kohas kiviriste leida. Tea-
tavaist oleks nimetada Nomkiila vallas, Kruu-
simde talu pdllus asuv kivirist, mis talust um-
bes 50 siilda Iouna-lddne sihis eemal. Konel-
dakse, et sinna keegi kindral olevat maetud.
Karkuse kiilast, Maarjapuuméest on leitud ki-
vist rist. LApi kiilas, Otsa krundi ajas oli en-
nemalt hallikas rist. Peremees, selle risti dra

votnud, ei olevat 6il enam rahu saanud. Ra-
hutuse pohjusi teada saades,
omanik sinna uue malmist risti.

asetanud moisa-
Viimane on

s |

Amblia kirik.
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praegugi alles. Raka mbdisa metsas olnud al-
les hiljuti 4 kiviristi. Koht on moisast 112
kilomeetrit pohja-ohtu pool. Metsa polluks te-
hes on koOik ristid hivitatud. Ambla ja Raka
moisa vahel on praegugi veel 3 kiviristi.
Raka mdisast 300 sammu pohja-Ghtu sihis lei-
dub véljal kivist rist. Samasugune asub Koigi
mdisa liheduses. Suuga modisa pollul on prae-
ou lilvamdgi, millel vanasti kivist rist seisnud.
Sealt on leitud rahasid, soOrmuseid, igasugu
vaskasju ning inimeste luid. Kuhu vaidrtusli-
kumad asjad jidnud, pole teada. Korve allika
talu pollul, Oja kiilas, on olnud enne kaks ki-
viristi. Samalt kohalt on leitud kahepangeli-
ne katel vaskrahadega ning odasid ja 'mooku.
Leitud asjade hilisemast saatusest pole midagi
teada. Hulk kiviriste on asunud ennemail ae-
gadel Aegviidu ja Tallinna vahelise raudtee
ldheduses — 3 kilom. Aegviidu jaamast eemal.
Nitiid on sinna vaid iitks poolik rist jidrele
jadnud.

Tahendatud ristid konelevad koik kauge-
mast minevikust. [gaga on seotud mingisugu-
ne matuselugu. Alalejiéinud ristidest leidub
vaid monele ldhemaid teateid, kelle hauale rist
piistitatud, kuid suuremal osal on see mdista-
tuseks jdidnud. DLoomulikult on needki teata-
vate suurte isikute haudade tunnusmirgiks.
Huvitav on aga nende juures vee] see, et mit-
mel pool viartuslikke rahasid, sormuseid j. m.
on leitud. Toendolisena tundub, et isikud iihes
varandusega on maetud. Et aga just ristide
juurest sdjariistu leitud, siis on paljude mae-
tutega. kui sdjavdelastega tegemist. Pealegi
on Ambla kihelkonnas sagelj olnud sodu.

Lahtised leiud kihelkonnast.

Lopuks védrivad tdhelepanu - igasugused
iildised juhuslikud leiud. Nende nimestikus on
mionedki haruldased asjad. Huvitavaid sala-

piraseid migesid on Oru mdisa Vallimie
krundis asuv Vallimidgi. Seda on tihti uuri-
tud, selles kaevamisi ette woetud, ent koik on
jddnud tagajdrieta. Maigi ise on kaetud sega-
metsa viosastikuga. Tipult laialdane avar
vaade igas sihis. Maastik iimberkaudu kiink-
line. Lidne sihis on migi terrassidena alanewv,
milles inimeste kitetood voib lugeda. Uldse
7 astet. Ulemisel terrassil on koopa kuju.
Sealt iilalt on piiiitud kaevata, kuid alati on
vastu tulnud paas. Rahva jutu jirele on mie
itmber vanasti kullaaugud mdlenud. Hiljuti
leidnud keegi mée ldhedalt pollu seest metal-
list vorukese, milline aga kaduma liinud. Loo-
deatagasti leidub selles mées palju muinasva-
rasid.

Lidne talus (Liste kiilas) kraavikaevamise
juures on leitud ‘wvaskjalgraud, raudkirves
ja ketid. Neist alal vaid iiks jalgraud.

Odasid on leitud Rebase talu pollust, Lehtse
valla piiridest. Vene jirvest on leitud mooku
ja igasugu raudasju. Ambla vallast, Kolli ta-
lust on leitud poldu kiindes ohukesi hdberaha-
sid. Palju véaartuslikke asju on leitud Kuru
kiila soobst. Muuseas won sealt leitud kuldra-
hasid ja kuldkdevoru. Umbes 40 aastat ta-
gasj leiti veel kilukarbi suuruses nous hdbe-
pirleid ja sOrmuseid. Viimased on Ambla po-
litseisse dra antud. Tapa koolimaja juures ole-
vast méanniméest kaevati hiljuti vélja hobuste
valjaste raudu ning vaskrdngaid. Koik on ka-
duma HHinud. Vanu hoberahasid - on leitud
Priimli ja Raka mdisa rajalt kiviaiast. 1921. a.
leiti Oja kiilas kuivakslastud jirve opohjast
kiindmise ajal kaks raudvoru. Sama koha Ja-
hedusest saviaugust on leitud immargune mal-
mist suurtitkikuul,

Muistne sdjalaager asunud praeguses Jiane-
da pooljaamas. Sealt on sageli iilalnimetatud
Vallimiele mirki lastud. Mirklauad piistita-
tud terrassidele.

MONTROSE.

Norra kirjaniku SVEN ELVESTAD’i romaan.

, XXIX.-
Vicomte.

Uks mees umbes kolmekiimne-aastane, vii-
kesekasvuline, kohn, tume ja elegant, peaaegu
kekslikult riides, astus salapolitsei kontori.

Oli kell kaheksa ohtul.

»LCile ohtust saadik olen teid otsinud, mu

Eestind. E. J. 14

armas vicomte®),* iitles Asbjorn Krag, ,,pagana
paralt, kus olete olnud ?“

Vicomte istus kovale politseisohvale ilmega,
nagu vajuks ta Tiirgi diivanile, ise koigest
joust haigutust alla surudes.

»Ma olen vidga visinud,” ditles ta .

*) Vicomte — Prantsuse aadeliaste paruni ja krahvi
(comte) vahel.
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LR PPESTATION DE SERMENT pas 550 ANDR

Oliimpia miingude avamine.
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Krag jii seisma ta ette ja vaatles teda hu-
moristliku ldikega silmis.

,,Ma kardan, teie votate oma iilesannet liig
tosiselt,” ditles ta. ,Kui teie nonda jatkate, ei
suuda teie kaua vastu panna. Eile peale 10u-
nat kell kuus olete kodust lahkunud, ning ma
oletan, teie tulete otsekohe tantsusaalist.

,Umberpdordult, armas sober,* iitles vi-
comte, ,;,ma tulen otse kodunt. Ma heitsin tdna
peale 1ounat kell viis magama, voite ise arvata,
et ma koigest kaks ja pool tundj olen maganud.
Olen toesti Oige visinud, saan aga varsti iisna
arksaks, isedranis®, lisas ta ehmunult, ,kui
ma midagi t66d saan.”

Siin on ‘tarvis vahele pista mérkus, mis
ii:i’.beianne oli mehel, keda Krag nimetas vicom-
e’iks.

Voib olla, oli ta vicomte, voib olla ka mitte.
Politsei tundis teda aga ainult selle nime all.
Ta paistis wilja oma suursugususega, veel
rohkem aga kergemeelsusega; tema esitusar-
ved administratsioonile saatisid laekahoidja
meeleheitele. Et ta oli aga 10bus ja armastus-
védriline inimene, sallisid teda kodik heamee-
lega ning kohtlesid teda pool kannatlikult, pool
humoristlikult — nagu ikka koheldakse virku,

edevaid poisse. Samal ajal aga austati teda ka,
sest ta polnud mitte iiksi kergemeelne, vaid ka
julge ning kaval. Mitu korda oli ta osutanud po-
litseile suuri teeneid. Teda tarvitati sarnaseil
juhuseil, kus vajati mitte joudu, vaid painduvat,
eleganti olevust. Klubis, kus keegi ei aimanud,
et ta kurlus politseile, kéis ta iseteadvalt sisse
ja vilja; liikus roomsalt boheemkonna voolus,
kus teda peeti kujuriks, ja pool-suursugu il-
mas oli ta oma lobusa tuju ming kerge iilalpi-
damise ‘pdrast koikide lemmik. Tal oli mitu
nime: politseis nimetati teda vicomte’iks,
kunstnikkude ringkonnis lihtsalt Pol ja see ni-
mi jirgnes talle tantsusaalidesse ja 66kabaree-
desse; klubis tunti teda nime all de Blondel.
Kolab naljakas, 'vastab aga siiski toele, et ta
neile, kes tundis teda ainult pealiskandselt,
polnud kellegi moistatus. Klubis noor aadeli-
mees, boheemkonnas algav kunstnik, kellel ra-
ha taskws, tantsusaalis moor elumees. Neile
aga, kes teda ldhemalt tundsid, oli ta mdista-
tus. Kui salajane politseiametnik teenis ta
histi ja sai rikkalikku esitusraha, kuid teati
siiski, et ta eraelus neelab palju suuremaid
summasid kui ta teenistus vois sisse tuua.

Keller iditles talle kord:

»Minu armas vicomte, mispidrast teete en-
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dale sarnaseid ebamugavusi. Teie voiksite ju
mureta ¢lada ise oma varandusest.”

Selle peale vastas vicomte:

»Teie ei aima kui kole igav on Iobutseda™.

Teataval midral vois sellepdrast oletada, et
vicomte ofi astunud politsei teenistusse selleks,
¢t aega surnuks litia. Tema elu eriline iilesan-
ne ndis olevat igavusest voitu saada ning seal-
juures oli ta 14bi jooksnud koigi Iobude ja aja-
viidete astmestiku, kuni oli joudnud veendu-
musele, et 10bu ise oli talle elutiidimuse alli-
kaks. Ja seepirast oli ta otsinud teisi sensat-
sioone. Too oli talle titkk aega uudishuvi pakku-
nud, kuni ta selle korgema pinge oli leidnud
etterebikendama'tus, erkusid &arritavas politsei
tegevuses. Selle mehega pidas Krag niiiid 14-
birdakimisi. Vicomte istus kokkuvajunult ke-
vadmantlis ja koigutas oma ldikivat lakksaa-
" bast, kuna ta kuulas Kragi seletusi. Ta silmad
olid pool kinni, juuksed kleepisid niiskelt otsa
kiilge; sel hetkel, kus ta miis pool magavat,
paistis, et ta, hoolimata oma noorusest, oli
purustatud elutiidimusest.

»Kui ma teid oieti mdistan,” iitles ta, ,,siis
pean Doorat ,,Paabulinnust” otsima. Hu, ma
tunnen ‘'teda, ta joob nagu kisn ja kriiskab nee-
tud wviisil.*

»Sellega peate juba leppima.‘

,,Seda ma ka teen. Muide, kas teie pole
mirganud, et koikide kurikalduvustega naiste
nimed on Doora? Miks ei ole nende nimed
Céacilia? Julgen oletada, €t vanemad, kles oma
lapsele nimeks panevad Doora, ringa vastutu-
se enda peale votavad. Kui minul kunagi peaks
tiitar olema, nimetan ta Cicilia. Sellega olen
teinud, mis seisab inimese wvoimuses, et teda
kurja tee eest hoida.

Téana ohtul pean siis Doorale armastust
avaldama. Jumal, kuidas see teda onnestab!
Enne aga lahen Grand Hotelli tuju tdstmiseks
ohtust s6oma, joon vahuveini, ithe vana kon-
jaku kohviga, iiks vdi kaks vhiskyt julgustu-
seks ning rammuks. Siis ruttan Doora juure.”

LArge sellejuures raha peale motelge.”

Pol tostis visinult silmad.

,Selleks pole mul arvatavasti ka vist aega.
Doora annab mulle kiillalt motelda. Raha peale
motleb harilikult Doora.”

LArge unustage aga, €t ta sober, muinas-
jutuluuletaja, on suur ja kardetav roimar, keda
meie tahame kidtte saada. Doora 1dbi*.

Pol oli ndhtavasti juba siivenenud oma eel-
arvetesse. Pool-endale fitles ta:

+Ma oletan, et Hans Christiani €i ole lokaa-
lis. Tiidrukute ©iged sobrad ei armasta wiibida
ohtustel 1obutsemistel. Ta heljub tagaseinas.
Ikka jalle kuuldakse ta hdadlt majas, nagu #h-

vardavat kominat seina tagant. Ma etendan
joobnu, tiiesti joobnu osa, ehk see kiill on vi-
sitav. Siis Dooraga kofu, vahuveini vdtame
iiles. Kinnine auto, i, parem lahtine, bravo.
Siis jadn ma sohvale magama ja Doora kobab
mind katseks. Ma kargan iiles ja tostan kole-
dat kisa, dhvardav, toores mehehdidl seina ta-
¢a. Mina ei alistu, kallan Doorale vahuveini
pihe, Doora kanjub. Uks kistakse lahti ja mui-
nasjutuluuletaja  tormab sisse. Mina mingin
moistusetu joobnu osa, mind visatakse trepist
alla ja jduan tanavale, kus ma katsun joosta
mone kordniku eest, kes mu kinni votavad. Mi-
na niditan aga kibedalt iiht vale majanumbrit,
kuna Doora ja ta muinasjutuluuletaja seisavad
kardina taga ja naeravad endid surnuks. Poole
tunni pirast viiakse mind polftseisse, kus ma
korraga muutun kaineks ja teile iitlen: Armas
Krag, aadress on Pelikani tdn. 32. Katseks.

Krag kloppis talle julgustavalt dlale.

HJust nii,” iitles 'ta, ,,teie tunnete oma asja,
nagu papp issameiet.”

»A—g—a,” pomises Pol ja langetas mottes
pea, ,;on ju ka voimalik, et Doora armub mi-
nusse, see poleks siis mitte — bravo.”

Jansku tousis ta piisti.

,Jlgatahies viskan end iile pea asjasse. Utel-
ge mulle ainult igaks jubitumiseks iitht: Kas
olete teie ldheduses?*

. Voimalust modda,” vastas Krag.

»Sellega lahkun ma.”

See siindis aga, et Keller tormas tuppa ja
avaldas ootamatu uudise, et vangistatu
Arnold Singer avaldanud soowvi te-
malepihtida,

XXX.
Otsuse eel.

Keller teatas seda vididurdomsa ndoga ning
tema selja taga seisis vanglavaht . koliseva
votmepuntraga. Vanglavaht noogutas pead.

»Jah, see on oige,* iitles ta. ,,Ma toon ar-
reteeritu number 42 poolt terviseid ja ta ta-
hakss heameelega tunnistada. Viimaste pae-
viade jooksul on ta olmud vaikne ja iseendas,
nédhtavasti kahetseb ta ning tahab kergendada
oma siidametunnistust.*

»Miks ej ldhe teie sellega kohtu-uurija juu-
re?" kiisis Krag.

»Sest et ta kohtu ees ei taha tunnistada,
vaid oma kongis.*

sAga preestrile ?*

»Ta ei taha ithegi preestriga rdakida.*

»Miks siis aga just Keller?* kiisis Krag
edasi. See teade oli teda viga iillatanud.
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LMuidugi, et ta on mind hakanud usalda-
ma,"” lausus Keller kaunis uhkelt.

Vanglavaht lisas:

»Vang on itungivalt soovinud herra Kellerile
pihtida.*

»lundis ta teda ehk?*

,Ei, ta ditles ainult, et ta tahaks riakida sa-
lapolitseinikuga kollases hakiiilikonnas.*

Krag vaatles Kellerit, kes kandis kaitsevir-
vilist kollakaspruuni iilikonda, mis oli palavaga
viaga praktiline. Tema ise, Krag, kandis ha-
rilikku musta iilikonda. Eksitust ei voinud ol-
la. Singer oli matelnud Kellerit.

Keller naeris valjakutsuvait.

»leie olete kil illatatud, e€ks ole, armas
sober, iitles ta.

»Ei milgi tingimisel,” wvastas Krag, ,,ma
pole iial hammiastunud, kui julitub midagi eba-
harilikku. ‘Ma olen alati ette valmistatud iil-
latustele.

~Ma nien juba ajalehti homme hommikul
enda ees,” jitkas Keller samal nokkival toonil.
~Arreteeritu on eile tiielikult tunnistanud tub-
lite salapolitseinikule Siirius D. Kellerile — —
kas ei kOla see histi? Sellel on alati soodus
moju korgenduseks teenistuses. Aga tosiselt
oeldid, Krag, see on ainult nali minust. Ma
tean ju, milline tdhtis osa t66d ses asjas kuu-
lub teile. Teie peate mind ka vanglasse saat-
ma... Aga kuradi piralt, miks wvahite mind
siis nonda ?*

Asbjorn Krag vaatles oma ametivenda pea-
laest jalatallani, agaralt uurides, nagu oleks ta
korraga leidnud temas midagi omapirast.

+Mulle torkab esimest korda ‘silmia,” fitles
ta, ,&kui pohjalikult meie erineme iiksteisest.
Mina olen suur, kohn ja sooneline nagu mé-
gedesse ronija, teie olete keskmise kasvuga
ja tugevate lihastega, magu moodne spordi-
mees. See iilikond sobib ‘teile hésti. Teie

u

peaksite alati selles kdima. Vahemalt sel aas-
taajal. Pidike poletab juba nagu kesksuvel."

,»lulise pihta, mida peab see tihendama?*
hitiidis Keller pahaselt ja kortsutas otsaesist.
Kas heidate minu iile nalja?*

~Koguni mitte,” vastas Krag ja ulatas talle
kde. ,Mul on viisiks tiihja lobiseda seal, kus
ma motlen hoopis midagi muud.”

,.Kas tahate mind vanglasse saata?*

~Ma saadan teid, et nidha, kuidas mind vilja
visatakse.”

,Kes?*

Lvang.*®

LKuidas julgeb
sata ?*

~Kui vang iitleb, et ta suud lahti ei tee nii
kawa kui mina juures olen, siis nimetan seda
pehmelt viljaviskamiseks.*

,Seda saame ndha.”

+Sel pohjusel 1dhen ithes.”

Pol tousis piisti.

JKui ma oieti moistan,” iitles ta, ,,siis on
minu sojakiik niiiid illearune.*

,,Umberpodrdult,” iitles Krag, ,,see on niiiid
oleti tarvilik.*

,JHea, siis on aeg, et ma kaon.“

Ta wviottis oma rahatasku, luges suuri ra-
hasid ja itmises rahuldatult.

,Et ma vilja lihen endalt varastada lask-
ma,"* iitles ta, .,,soovin ma viisakat summat las-
ta varastada. Ma olen aumees.”

Krag astus akna juure, et niha autos dra-
soitvat Poli. Saledalt ja elegandilt toeftus ta
autonurka. Siis soitis minema.

Enmne kui salapolitseinikud ldksid wvangla,
kiisis Krag:

,,Olete lugenud raporti vanglanio iile?*

,Georgesi iile, jah. [Pean tunnistama, et
mia harva olen olnud nii iillatatud. See ei too
meid lahendusele ju sammugi lihemale. Geor-
gesi fugu on hoopis ise asi, kidttemaksmine,
millel pote midagi ‘tegemist Montrose looga."

., Usna dige,”* vastas Krag, ,ja just sarna-
sed juhtumised teevad kbige lihtsama asja ld-
bitungimata saladuslikuks. Parast Georgesi
tunnistust olen tema andmed pohjalikult 1dbi
nurinud ning olen need koik leidnud diged ole-
vat. Oieti oli mul juba siis, kui sain vangla-
direktorilt kirja, kus mainiti Charlie alatut aAra-
andmist ja Georgesi asja onnetut juurdbemist,
kindel tunne, et Georgesil pole mingit tegemist
Montrose looga. Montrose ja Georgesi lood
on lihtsalt juhuslikult ristati 1dinud. Oleksime
vilja 1dinud sellelt vaatepunktilt, et nende
kahe asja vahel on iithtekuuluvus, siis poleks
meie jialgi leidnud selle saladuse pohja. Ju-
huslikult saime Charlie 1abi ithendusse Moni-

arreteeritu teid vialia vi-
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rose looga, sest et ta elab Husariteel 28 ja on
Arnold Singeri sugulane. Georges oleks sama
héasti voinud kitte makisa monele teisele ning
sarnasel korral poleks see tiitsa korvaline
kéttemaks iial meie oletustega ristati lainud.”

wSarnasel viisil, arvas Keller tusaselt,
,voib kergelt juhtuda, et ka teised liikmed
sulavad juurdlusel mitmesse ossa, millel mi-
dagi tegemist pole iksteisega. Vast on meil
siin tegemist mitte iihe, vaid mitme asjaga,
mis tditsa juhuslikult on iiksteisega 1ibi pdi-
munud.* ‘

~oeda usun ma vaevalt,” vastas Krag, ,,sest
koike muud voib ofsekohe siduda traagilise
00ga abt Montrose aias. Muide, kuigi Geor-
oesi asi meisse ofsekohe ei puutu, siis sele-
tab ta tunnistus meile ometi, miks Charliel
nii rutt oli dra sbita. Ta aimas, et tasuja on
teel. Ta pidi raha saama, et veel samal 66l
dra reisida. Aga ma olen roomus, et oleme
eraldanud Georgesi asja, sest sarnasel viisil
saab solme lahendamine meile kergemaks.*

JKergemaks,” hiiiidis Keller himmastunult.
wArnold Singeri tunnistuse libi saavad ometi
iogtu-se jarete koik moistatused teelt korista-
u .“‘

. leie arvate, vastas Krag.
nédha, mis tal on iitelda.*

Sallapolitseinikud said vanglavahilt votmead
ja seisid mone minuti pirast Arnold Singeri
kongis.

Molemad vangistamise pdevad olid aiatdo-
list viljapaistvalt muutnud. Ta oli kohnemaks
jdAnud ja silmad lamasid siigavas augus. Need

,,Noh, saame

silmad aga hiilgasid ikka veel rahuliku, vGimsa
liikega. Krag tundis ikka end koidetud sellest
pilgust, mis oli libitungiv, iileolev, valvas. Sar-
nased silmad, motles Krag, kuuluvad tahtejou-
lisele ning ligipddsmatule inimesele. Samuti
nagu ldinud korral, kui Krag siin kiis, lamas
ta koikal, kied vaheliti pea all. Tema ees po-
randal seisis s60k, mida ta polnud puuduta-
nud.
,,Miks teie ei s00?* kiisis Krag.

»Sest et ma olen haige,” vastas Arnold
Singer. ’ ’
,,Olete soovi avaldanud tunnistada?‘

sl

., Miks ei taha teie kohtu ette ilmuda?*

WSest et ma el suuda kannatada koiki ru-
malaid uudishimulisi silmi enda peale posr-
dult.”

,,On teil midagi selle vastu, et ka mina kuu-
len, mida teil on iitelda?*

Seni, kui teie siin olete, ei iitle ma ain-
satki sona. Usaldatakse ju ainult iitht inimest.”

,Ja teie ei soovi, et mina oleksin see ini-

mene ?*

Vene ,,Sokoli miingud Praagas

5. juulil s. a. Ringming (Horovod).

,Ei, ma tahan usaldada seda herrat. Kui-
das on teie nimi? Keller, ilus. Teile tahan
ma avalduda. See on ju ainuke, mis mul veel
vaba on, eks ole, seda valida, keda ma tahan
usaldada.”

Ta wvaatas kiilmalt ja eemaletoukavalt Kra-
gile otsa.

yJumalaga, mu herra,” {itles ta.

(Jargneb.)



Nr. 30

A G U

1041

ONNETOOTAV VAATLEMINE.

RABINDRANATH TAGORE. Eestind. E. J—i.

Kantitschandra woli veel noor, kuid peale
abikaasa surma ei otsinud ta omale teist kaas-
last, wvaid andus tervenisti oma jahikirele. Ta
oli kasvult pikk ning sihvakas, painduv
ning kéddev, tema pilk oli terav, kisi ei viarah-
telenud ilmaski ©igest sihist. Riietus tema
maamehena ja tema seltsilised olid kuulus jou-
mees Hira Singh, laulja Khan Saheb, Mian Sa-
heb, Tschakkanlal ja paljud teised. Tahtsu-
setuist saatjaist polnud tal ilmaski puudus.

Agrahayan‘i*) kuul pidas Kanti méoningate
oma seltsilistega Naidighi soo iimbruses jahti.
Nad olid paatides ja terve vigi teenreid, sa-
muti dootsikutes, tditis supeluskohti. Kiila-
naistel 0li pea vdimatu wjuda ning wvett tuua.
Terve péAev virises maa ning vesi piissipau-
kudest ja Ohtutipeletas une jahimeeste muusika.

Kui Kant iihel hommikul oma paadis istus
ja piissi puhastas, heitus ta 4kki nagu mone
metspardi kisast. Pilgu tostes, ndgi ta kiila-
tiidrukut, kes kaks wvaglet parti kaenlas hoi-
dis ja veele lahenes. Vidike §0gi seisis litku-
matult, sest vdidnkasvud takistasid tema jook-
su. Thitarlaps asetas linnud wvette ning jidi ise
kartlikult valvama. Hirmu pohjuseks oli tal
kahtlemata jahimeeste ldhedus, mitte partide
metsikus.,

Tiitarlapse ilu oli haruldaselt vérske ning
puutumatu, mnagu oleks ta just praegu
Vischvakarman'i**) meistritoast vilja tulnud.
Tema vanadust woli raske Ikindlaks teha.
Keha niis tal peaaegu mone naise omana, kuid
ndol oli miisugune puhas lapselik ilme, nagu
poleks ilma muljed tema hingesse ainustki jal-
ge jatnud. Ta ei aimanud vist isegi, et ta :uba
neitsilikkuse Taveni oli joudnud.

Kanti oli lakanud oma piissi puhastamast.
Nagu mbnest ndidusest volutud istus ta seal.
Sarnast ndgu poleks ta kunagi arvanud leid-
vat niisugusest paigast. Kuid siiski harmonee-
ris see mohkem selle iimbrusega, kui mone
lossi toredusega. Oiepung on alati kaunim
oksal kui wvaasis. Oitsev pilliroog sdtendas
siigiskastes ja hommikpdikeses, ning selles
raamis ndis vaimustatud Kantile see virske,
puhas lapsendgu kui moni pitha templipilt.
Kuna ta veel tema vaatlemisse oli siivene-
nud, taandus dkki ehmunud tiidruk ja valu pa-
rast nagu. karjatades haaras ta ruttu pardid
veest ning peitis nad oma rinnale. Jirgmisel
hetkel oli ta joeveerelt ldinud ja ldhedasse

*) November-detsember.
**) Jumalik kojur India mitoloogias.

bambustihnikusse kadunud. Ringi vaadates né-
gi Kanti iiht oma meestest, kes laadimata piis-
siga parte sihtis. Ta kargas jalamaid selle
juure ning andis talle laksuva korvahoobi.
Kohkunud naljataja pidi oma malja maas lope-
tama, Kanti aga hakkas uuesti oma piissi
puhastama.

Kuid uudishimu ei annud talle siiski rahu,
vaid ajas teda tihnikusse, kuhu ta nidgi kadu-
vat tiitarlast. Kui ta ennast oksade réagasti-
kust 14dbi oli poetanud, oli ta taludue sattunud,
mis peremehe joukusest selget pilti pakkus.
Uhel pool seisis rida kiiiine kuulitaoliste olg-
katustega, ‘teiselpool puhtalthoitud Ilehma-
laut, mille 1opus jubuubipddsas kasvas. Selle
poosa all istus tiitarlaps, keda ta hommikul
ndinud, ja nuuksus, haavatud tuid siiles hoides,
kelle nokka ta oma niiskest niiiist monda piis-
ka vett piiiidis tilgutada. Uks hall kass oli oma
esikdipad tema poOlvedele toetanud ja vaatles
aplalt lindu. Vahete-vahel, kui kass hidas
vérisevale linnule liig ldhedale tungis, ajas.tii-
tarlaps ta hoiatava 160giga ninale vanale ase-
mele tagasi.

Too viike pilt lounaaegse rahuliku taludue
raamis ei jitnud mdju avaldamata Kanti vastu-
votlikus siidames. Jubuubipoosa Orna lehes-
tiku all karglesid valguslaigukesed edasi-tagasi
ning ménglesid tiitarlapse siiles, Pisut eemal
lebas mugavalt méletsedes lehm ning peletas
oma saba ning pea loiu liigutusega kirbseid.
Lahedas bambustihnikus sosistas tasa pohja-
tuul. Ja seda, kes Kantile hommikul §oedires
metsakuningannana néis, vordles ta niiiid sel-
les lounavaikuses majajumalannaga, kes tiis
heldust iile viikese kannatava olevuse kum-
mardus. Kanti, kes woma piissiga tema riiki
tunginud, tundis end &kki siiiidlasena. Ta niis
endale kui wvaras, kes tabatud wvirskel teol.
Teda sundis miski nagu lihenema sellele tii-
tarlapsele ning iitlema, et see mitte tema pol-
nud, kes tui haavanud. Aga kuna ta nonda
seisis, ning koheles kuidas peale hakata, hiiii-
dis keegi majast. ,,Sudha!* Tiitarlaps kargas
piisti. ,,Sudha!* hiiiiti veel kord. Tiidruk vot-
tis oma tui ming jooksis maija. ,,Sudha!®, mét-
les Kanti, ,,milline kohane nimi*)!*

Kantj pé6rdus oma paadi juure tagasi, andis
piissi ithele oma inimestest ning liks ise maja
esiukse poole. Seal leidis ta keskealise bra-
maanlase, rahuliku, siledaks podetud nédoga,
kes maja ees pingil istus ja raamatut luges.

*) Sudba tihendab jumalik jook.
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Milestussammas vabadusséjas langenud ratsa-
riigemendi sédureile.

Samba, mis piistitatud Tartus, avamine oli 6. juulil s. a.

Kanti arvas leidvat tema heasiidamlikus, kar-
mis ndos midagi sellest ornusest, mis dsja ndh-
tud tiitarlapse nédojoontes oli sddelenud.-

Tervitades astus Kanti lihemale fa kiisis:
, Tohin ma natukene vett paluda, herra? Mul
on vidga janu‘, Bramaanlane vottis teda viga
lahkelt vastu {a peale selle, kni ta teda oli
sundinud oma pingile istuma, liks ta maija
ja toj ise vaikese tinataldrikuga suhkruvaflid
ja tinakannuga vett.

Kui Kanti soonud ja Joonud oli, ,paIus bra-
maanlane iitelda, mis tema nimi. Kanh nimetas
oma, isa ning oma elukoha nimed. ,,*Ku.i ‘ma
teile kuidagi abiks vdin olla, herra®, lisas ta
harilikul viisil juure, ,,sus voiksin end onneli-
kuks pidada®.

»leie ei saa mulle abiks olla, mu :p'oeg -~
iitles Nabin Banerdschi, ,;mul on praegu ainult
iiks mure®*,

»Ja mis mure see on?* kiisis Kanti. -

»Mure minu tiitre Sudha pirast, kes juba
suureks on sirgunud“ (Kanti naeratas, kui ta
tema lapsenio peale mdtles) ,,ja kellele ma veel
véirilist peigmeest pole leidnud. Kui ma ainult
tema histi voiksin mehele panna, siis oleksin

ilmale oma vola tasunud. Kuid siin iimbruses
pole kohalist peigmeest temale ja mina ei voi
siin oma jumalateenistusest loobuda, et temale
mujalt abikaasat otsida“.

»Kui teie mind minu paadis iiles otsiksite,
herra, siis voiksime teie tiitre abiellumisest
konelda”. Nende sonadega ijittis Kanti juma-
laga ja liks oma paadile tagasi. Sealt saatis
ta moned oma meeskonnast kiilla bramaanlase
tiitre kohta teateid koguma. Vastus oli koikjal
ithehddleline kiitus tema ilust ning voorustest.

Kui vanamees jargmisel paeval paadile tuli
oma lubatud kiilaskidiku tegema, tervitas Kan-
ti teda viga aupaklikult ja palus omale tema
tiitre kédtt. Bramaanlane oli sellest ootamata
onnest nonda tabatud — sest Kanti ei kuulu-
nud mitte iiksinda tuntud bramaanlaste pere-
kionda, vaid oli ka rikas ja lugupeetud mdisa-
omanik, — et ta esiti sOnagi ei moistnud lau-
suda. Ta arvas, et siin eksitusega tegemist.
Lopuks kiisis ta mehaaniliselt: ,,Teie ise tahate
minu tiitre omale naiseks?*

»Kul teie mind tema wviiriliseks peate®,
iitles Kanti.

»leie motlete Sudhat?” kiisis vana veel
kord.

»Jah®, oli vastus.

»Aga kas teie ei taha teda varem ngha ja
temaga konelda ?*

Kanti ei lausunud sellest sonagi, et ta teda
juba ndinud fa dtles: ,,00 kiilap See siinnib
pulmaajal, dnnetdotaval vaatlemisel®).

Sisemisest erutusest viriseval hiilel iitles
vana: ,,Minu Sudha on tOesti hea tiidruk, wi-
lunud igasuguses koduses t60s. Ja et teie teda
nonda suuremeelselt truudpse ja usu peale vo-
tate, ei pea ta teile iihtki murelikku silmapilku
valmistama. See on minu onnistus!*

Arkivaarinselt iiiiriti suur kivimaja pulma-
pidustuseks, mida jirgmisel magh**) peale kind-
laks méadrati, sest Kanti ei tahtnud kauem
oodata. Midratud ajaks ilmus ta oma ele-
vandil trummi, muusika ja tulelontide saatel,
ning pidustused algasid.

Kui Onnetdotava vaatlemise silmapilk oli
saabunud ja sarlakloor iile pruutpaari visatud,
vaatas Kanti oma pruudile otsa. Pelglikus, se-
gases naos, mis pruutkrooni all kummardus,
viois ta vaevalt kiilatiidruku dra tunda, kelle
pilt tal alati silmade ees holjus, ning tema arri-
tus oli nonda suur, et tema peale otsegu udu
oleks laskunud,

Kui pulmapidustused olid moddunud fa nai-

*) Peale kihlust ei tohi pruut ja peigmees endid va-
rem niha, kui teataval pulmapidustuse silmapilgol, mida
onnetotavaks vaatlemiseks nimetatakse.

**) Jaanuar-veebruar.
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sed pruudituppa kogunud, kiis keegi vana
daam selle peale, et Kanti ise oma naiselt
pruutloori dra tombaks. Kui ta seda tegi, koh-
kus ta. See polnud seesama tiidruk,

Kantile ndis, nagu touseks temas midagi
ning urgitseks ajusid. Nagu kustuksid koik tam-
bituled, ning pimedus virviks mustaks tema
pruudi ndo. _

Esimesel thetkel oli ta vihane oma iiale.
See vana kelm oli talle iihe nididanud ja teise
naiseks annud. Kuid rahulikul kaalumisel
méletas ta, et bramaanlane talle iildse iihtegi
tiitart polnud nédidanud — see koik oli vaid te-
ma siiii iiksinda. Seepirast eelistas ta oma
paratamatu rumalust inimeste ees varjata ja
asus vélise rahuga oma endisele istmele.

Pilli oli ta onnelikult alla neelanud, kuid
selle maitsest ei saanud ta kuidagi lahti. Pul-
maliste vallatu 1obu oli talle vastik. Ta oli vi-
hane endale ja koikidele teistele.

Akki méarkas ta, kuis tema pruut, kes tema
korval istus, kohkus ja kiljatust tagasi hoidis.
Uks noor jines oli tuppa karanud ja tema jalge
iile libisenud. Sellele loomale jargnes tiitar-
laps, keda Kanti varem néinud. See vottis ji-
nesekese oma siille ja hakkas talle silitades
midagi korvu sosistama. ,,Ah, see nodrameel-
ne tiidruk!* karjusid naised ning andsid mirku,
et ta toast lahkuks. Kuid piiga ei pannud seda
tihele, vaid sammus edasi ning istus iisna ra-
hulikult pruutpaarile wvastu, keda ta lapseliku
uudishimuga silmitsema hakkas. Kui teenija

. seda oma tiielises

tuli ja tema kdest kinni vottis, et teda toast
vilia viia, takistas teda dkki Kanti ja iitles:

»Jata tema rahule®.

LKuis on su nimi?* podrdus ta siis titar-
lapse poole.

See kiigutas vaid kehaga edasi-tagasi ega
annud iihtegi vastust. Kodik naised hakkasid
toas kihistama.

Kanti kiisis uuesti: ,,Kuis ldheb sinu viikes-
tel partidel?*

Kuid tiitarlaps vaatas talle endiselt sdnu-
tult otsa.

Usna segaseks muutunud Kanti vottis veel-
kord oma julguse kokku ning kiisis osavities,
kuis on lugu haavatud tuiga, kuid see ei ai-
danud midagi. Jdrjest kasvav naer toas nii-
tas, et siin miski vidga imelik oli.

Lopuks sai Kanti teada, et tiitarlaps kurt-
tumm oli ja koikidele kiilaloomadele seltsiliseks
oli. Ainult juhuslikult oli ta tol korral Sudha
nime hiiiidel piisti tousnud.

Niiiid tabas Kanti teist kiorda nagu hoop.
Tume eesriie kiristus, mis oli laskunud tema
silmadele. Koige siigavamast hingepdhiast tu-
leva kergendatud ohkega, nagu oleks ta mis-
kist hirmsast ohust pddstetud, vaatas ta veel
kord omh morsjale otsa. Niiiid saabus toeline
onnetootav vaatlemine. Valgus, mis tema sii-
dames ja heledalt polevates lampides sdten-
das, laskus pruudi armsale niole, ja Kanti nigi
ilus ja teadis, et Nabini
onnistus kahtlemata titub.

EESTI MAJANDUS SONAS JA PILDIS.

NARVA KALEVI MANUFAKTUUR A.-S.
(endine parun A. L. von Stieglitz’i vabrik).

Narva kalevivabrik, asutatud a. 1845., a. 1880. saadik
aktsiaselts, kuulub meie suurimate ettevdotete hulka
suurtodstuse alal. Enne suure ilmasoja lahtipubhkemist
leidsid teenistust nimetatud ettevottes 1000 tehnilist
to6list ja 200 hoowvitoolist. Siis tootas Narva kalevi-
vabrik ainult Venemaale Vene vormikaupu. Harva
valgus kaupa Narva kalevivabrikust ka Bulgaariasse.
Kdesoleval ajal tootab Narva kalevivabrikus 550 tehni-
list toolist ja 220 hoovitdoolist. Vabriku saadused leia-
vad turgu Litis, Soomes, Daanis, viimasel ajal ka Root-
sis ja Balkani riikides. On olemas tellimisi ka Rootsist.
M&éodunud aasta maikuust on vabrik end sisemiselt
unesti konstrueerinud, et praegusaja turu moudeid tdita.
Kudumistelgi on vabrikul 280, poole — 11.200. Vabrik
valmistab koige moodsamaid Inglise materjaale, mitme-
suguseid meeste ja naiste iilikonna-, palitu- ja mantli-
riideid, samuti kalevist vormiriiet sodjaviele ja tsiviil-
ametnikele. Enne ilmasdda ei tuntud viljamaal Narva
kalevivabrikut. Niiiid on vabriku mustritest kokku sea-
tud terve kollektsioon, mis vabriku saaduste propagee-
rimiseks wviljamaale saadetud. .Tdnawusel niitus-messil
esines Narva kalevivabrik oma enda -paviljoniga. Praegu
voib kalevivabrik 300 mustri {imber vilja to6tada. Jaa-

nuarikuus produtseerib vabrik suviseid mustrid, suvel
aga valmistab taliseid kaupu. * koigist saadusist liheb
sbjavie wvarustusvalitsusele. Villu ostab vabrik Inglis-
maalt, Belgiast, Saksamaalt, kuna need riigid omakorda
villu Aafrikast, isedranis Austraaliast ja Louna-Amee-
rikast muretsevad. Viimasel ajal om hakatud willu
ostma ka Hispaaniast. Villa hinnad tousevad alalop-
mata. Nii on modédunud aasta lopust villade hinnad
madalamate sortide peale seni 50 vorra kasvanud,
peenemad wvillade sordid nditavad 20 % hindade tdusu.

Vabrikul on aga tooresainet tagawvaraks . rikkalikult.
Kuid krediidi raskus amnmab siingi ennast tunda. Kuna
vabrikul enne ilmasoda alati 1.000.000 rubla lahtist raha
oli, on niiiid need ajad modda. . Enne valmistas vabrik
12.000 tiikki aastas ja selle juures kdige kallimaid sorte,
nitiid ainult 40 % endisest produktsioomist. Moddunud
aastal valmistas vabrik siiski 5000 tiikki kalewvit. Kées-
oleval aastal loodetakse to0stust miivord tOsta ja tdien-
dada, et vabrik ka koige peenema maitsega noudmisi
voiks tdita. Moddunud aasta mérntsikuvust kuni juuli-
fkuuni t66tas vabrik 4 pdeva nidalas, niifid aga ikkagi
6 pieva nadalas. Keskmiselt teenib kalevivabriku t66-
line 130 marka pdevas ja 18 marka peale selle iga pere-
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konna liikmele. Toolised saavad vabrikuvalitsuselt
odava korteri, valgustuse, sauna, mida kaks korda nida-
las koetakse, pesukodgi ja haigemaja. 760 toolisest elab
vabrikuvalitsuse ruumides 580 toolist. Toolised, kes
mitte vihem kui kuus kuud vabrikus teeminud, saavad
6 ars. villast rijet & 225 m. arsin, mis kolme kuu jqak—
sul tasutakse. Need toodlised, kes véljaspool vabrikut
elavad, saavad petroolenmiraha ja puid & 140 marka
siild. Kontoris: teenib 12 ametnikku.

Vabriku direktoriteks on Rudolf, Peeter, Hans, Alek-
sander ja Robert Peltzer'id ja Balthasar Herberz. Kor-
raldavaks direktoriks on Rudolf Pelizer.

Venemaalt tellimiste saamiseks pole vabrikuvalit-
susel mingisugust lootust, kuna Venemaa kalevivabrikud
moodunud aasta suvel t66pundusel seisid. Pole ette
ndha, et vemnelased meie kalevit Venemaale lubaksid
sisse vedada. Kui poliitilised tingimused ei muutu, kui
sGjavde varustusvalitsuselt tellimisi tuleb ja kui prae-
gused kaitsetollid alles jaidvad, loodab vabrik juba ldhe-
mas tulevikus oma saaduste produktsiooni 80 % enne-
ilmasdjaaegsest produktsioonist tosta.

SURNUD KASIL

LEGEND. J. L. PEREZ. Juudi keelest E. SCH.

Korraga ei saa iiles minna...

Voib surra, uwesti siindida, taas edasi min-
na ... Teie usute vist muidugi iilestousu? Te-
ma, mees, kes tousis mikke naisega, uskus!
Mees ja naine tousevad mikke anmastus
kannab neid moomule, valgusele, jumalikule
naeratusele siravamail tiival... Méaeseljandi-
kule, 14bi helimetsade tousevad nad, lauldes

lindudega, kasvades puudega, oilmitsedes oil-
mebega ... '

Kord mees §ittis naise roomsana; pisaraga
silmas leidis tagasi tulles...

— Mis on? kiisib mees, suudeldes tema pi-
sara.
— Kohtasin hirmsa saladuse...

Ta toetab oma kuldjuukselise pea mehe siil-
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le, tostab iiles ehmatanud silmad, ning jutusta-
des wvopahtavad tema huuled.

— Leidsin lehe metsast, rohu vahel lebas
ta, ning oli kuldse direga.

— Kui kuldselt ilus oled, leht! Kummarda-
sin temale.

~— Kuid wvaikselt ohates, vaevalt, vaewvalt
kuulis seda minu korv, vastas mulle leht:

— Kuldne on lehe surm... Nii sureme
meie. ..

— Mis on surm? Mis tdhendab surra?

— Ma ei tea — see on saladus... Kuldne,
juba kuldne saladus, mis meid neelab...

Tuule hingepuhang viis ta dkki kergelt...
Kuhu?

Mees vaikib.

— Ldhen edasi — voluvy imetund oli —
hiipleb linnuke minu jalge eest, rohus hiipleb ta.

— Linnuke, linnuke, miks sina ei lenda?

— QOlen tiiva haavanud! — wvastab
veel kurvemalt lehest...

— Miks vaevled? Valutab ta nii viga?

— FEi, ent tuleb tali, minu kaasvennad len-
davad 4ra, mina ainult j4dn siia ning hukun!

— Mis tiahendab hukkuda?

— Salladus ... Mingisugune wvalge sala-
dus... Seda i tea iikski lind... Ent neelab
meid see valge saladus. ..

Hiipeldes kaugeneb minust...

Ohku tundus mul vihe rinnus, liksin sind
otsima..., Tulin metsast... Nigin tiki pol-
du... Kbdiguvad rukkipead... Kuldsed ruk-
kipead, nii tasa, nii kurwvalt tasa, vaikselt...

— Mida feinate, kuldsed pead?

— Valminud oleme, walminud ning palve-
tame viimset palvet, valmistume surmale!

— Mis on sunm?

— Saladus ... Hirmus saladus — terav-
latkival moal — sidravalt wilkuv saladus...
Seepidrast tunneme hirmu ning leiname. ..

— Armas! — haarab ta kramplikult mehe
kide — piAdsta meie armsad, ilusamad ning pa-
remad meie metsast.

— Kuidas, laps?

— PBhita kindlus talve wvastu... Ilmatu-
suur, tugev kindlus... Suured toad 1dbipaist-
vate klaasidega... Kauge ja laf olgu meie
kindlus, meie anmastuskaitse, meie pithadus;
et kunagi rohkem kui iiht seina ei nieks...
Ning sellega ka ithtki... Ft ei niiks vangla-
na... Sinna meie ,saladust sisse ei lase, et
ta ei meelaks meie armastust ja meie armsa-
maid.

Meie ei iiksildu... Koik, mis hea ja ilus,
padstame, wotame endi pithadusse... Ilusa-
maid puid, kaunimaid roose, laulvaid linde...
Koiki, koiki!

see

Foto F. Grlinthal, Haapsalus.
Oppetund Liifinemaa seminaaris.

Seminaari II klass loodusteaduse tunnis.
— Laps, — meie pithaduse dimber hiilib
surm. Tema hingedhk miirgitab koik, sur-
mab ... Oigetelu ei ole siis, vaid midagi hirm-
samat surmast! — Vangistatud on lind, lauldes
lakkavaid laule... Sureb puw... Igavesti
haige on lill... Kui kahvatu, haiglane wvari
uitab meie armastus surnute vahel; vairalt ko-
lab iga meie sOna, iga sundlus... Kes tahab
elada, peab surema! ‘

Turmuma ja iiles tousmal

— Kas koik tousevad iiles?

— Need, kes usuvad!

— Kas sina usud ?

— Mina usun! Ja sina?

— Mina usun sesse, millesse usud sina...

Saravail silmil koneleb mees naisele:

— Surra on vaid 1iks pool saladusest: iiles-
tous teine pool... Mitu korda surra ning iiles
tousta meile on m#Adratud kuni mieseljandiku
tipumi — kuni pubta §umaliku valguseni, on
teadmata ... Venib kuldne ndor; mitu korda
peidetud kdsi ta katkestab ja taas solmib —
see on ka saladus — suurim saladus...

Naise silmad waovad usalduses mehe silmi;
kuulatab ponevalt.

— Kaevame haua, pithaduse, iileminek iihe-
poolsest saladusest teise... Seal puhkame.
Katab, kaitseb ning soojendab meid lumi, val-
ge, selge lumi, mis nii valge fa selge kui koik
jumalikud saladused ... Magame rahulikult...
Rahulikult ninuvad need, kes usuvad... Usk
endasse — usk filestousu — seeme uuestisiin-
nist, taas elamisse, ei uinu meis... Tasa hak-
kab loomendama... Vaikselt kasvama, kas-
vama, kuni tirkab kui uuesti tiivustatud elu. ..

Kaua koneles mees, kaua! — Naine usub,
kuid tema sonade usu all urgitseb wuss. ,,Mehe
usk on mehe omandus, minu waid vastuhelk
temast. — Kas ei touse ta vahest iiles minuta ?*
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Foto F, Grinthal, Haapsalus.

Pidulik aktus Li#iiinemaa Opetajate seminaaris I lennu puhul 6. juulil s. a.

Ta varjab seda siiski mehe eest, usaldavalt
kuulates edasi tolle konet:

— Ja kui esimene piikesekiir ldbistab maa,
siis drkab meie silm, tduseb meie laug... Kui
taastulnud linnu esimene laul, kojuigatsuse tii-
vust kantud, heliseb 1dbi Ghu, dratab ta meie
korvad ... Kui jumalikust armust tdrkab esi-
mene kevadlill, — taas Oitsema 106b meie ar-
mastus, dratades meie hinge, ning touseme
iiles. .. ‘

— Usun! — iitlevad naise suudlusest janu-
nevad huuled — kuid mate lendleb 1dbi ta kuld-
juukselise pea: ’

~— Panen oma kide tema siidamele, minu
teadmata ta ei drka!

Nii ka siindis...

Moodus enam kui iiks talv, saabus enam
kui ‘iiks kevade. Libistab esimene piaikesekiir
maa, mees tostab lauge; laulab esimene lind
ohus, avanevad ta silmad; tidrkab esimene lill,
armastus dratab siidame, kuid vabalt hingata

LINNUD.

LEGEND. J. L. PEREZ.

Moningad enamasti jubtumisi saavutavad
siiski magitipu . . .

Méni — taga ajades jinest, teine" joostes
liblika jarel. Joobnu, koneldakse, olevat korq
neljakédpakil sinna saanud... Kuid need ei
tule kunagi tagasi...

siida ei saa — surnud kési lebab temal, ellu
tdrgata tema ei voi.

Lahtiste korvadega ja silmadega lebab ta
suve ldbi. Talvel katab neid taas lumi... Siis
magab ta siigavamalt...

Juudi keelest E. SCH.
Juhtumisi dilestulnud muutuvad laulvaiks

lindudeks, pesitsevad korgemate puude okstel
ja — laulavad enesele, ainult enesele!

Unes monikord kuuldub mnende laul,
kauge, kauge ilma tagant...

nagu'
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Eluméte. .Mida peaksin tegema tohtri-herra, ct
mua veel viiskiimmend aastat voiksin elada?*

»Kas suitsetate?* — ,Ei.“

~Vahest ehk joote? — ,Ei“

»Ehk armastate liialt siifia?* — ,.Ei.

»Voi elate ehk muidu 16busalt?* — ,Ei.*

.Noh, siis ei moista ma pormugi, milleks teile seda
viitkiimmet aastat iildse veel tarvis ldheb?*
*®
Isa soovil. ,Tead. Hans, isa iitles, me ei tohtivat
teineteist enam nédha!*
— Kas toesti, Erna?
tegema?

Kas pean siis' toa pimedaks
£

Suvituskohas. . Vaadake, kui pisitillukesed jalad tol
preilil seal on! Kas olete iial ndinud midagi pisemat?"
— Jah, olen kiill. Olen tema kingi ndinud.
*

Kui keelatakse! ,Miks need inimesed niiiid koik
nimelt tolle vérava kaudu rannale kipuvad? Varem_ ei
tulnud seda teed kellelegi meelegi‘.

— Jah, teil on Oigus. Aga vaadake, milles asi sei-
sab, seal on ju niiiid hiljuti varavale kinnitatud plakaat:
.Labikaik keelatud*. -

Ema: ,Enne, poisu, oli siin laual kaks Ouna ja
millest see tuleb, et siin niiiid on ainult diks?*

Poisu: ,See tuleb sellest, et mina ennist teist
ei nainudki®, .

Eksamil, . Teid, hr. kandidaat, ndib mu kiisimine
raskesse seisukorda panevat.

— Ah ei, hr. professor, ‘kiisimine mitte, aga vastus
sellele...

*

Ajakohane vordlus. Raadiol on suur
ametnikkude palgakorgendusega: molemaist
palju kuulda, aga naha pole midagi.

*

sarnasus
on kiill

Podrane soga! Vihmase ilmaga kohtavad kaks
herrat teineteist tdnaval. )
ks herradest: Ah, see pdjrane sogal”
Teine: ,Jumala pirast, drge koOnelge poliitikast!
Ma ei taha sellest enam kuuldagi!*
*

Vaenlased! Hansuke (nuuksudes): ,Sina sele-
tad alati, et see sulle haiget teeb, kui mind pead peks-

ma. Kas see ka toesti dige on ema?"
uJf",ma: »Jah, mu poeg, paliu enam haiget kui
sulle!*
" Hansuke (pisaraid piihkides): ,,Ah, kiill mul on
hea meell* .
Haruldane! Kontserdil. .Kes see herra on, kes

seal seisab, programm kdes?"
i ;(— Mis, kas sa teda ei tunne? See onm ju rahvasaa-
»Ei, ma ei tunne teda — ja pealegi on see esimest

korda, et nden rahvasaadikut, kes oma programmi
hoiab*, .
sRaskel” ajal. Majaperenaine (lukustatud

uksele kloppides): ,Kuulge,- teie dridirektorilt on keegi
siin, et teada saada, kuidas teie influentsaga lugu on“.

Toatifirmiku haidl: ,Kas mu saapad on king-
sepa juurest juba tagasi toodud ja mu sirk pesu-
naiselt?*

»luuakse tdna Ohtuks*.

~Hea  kiill,
toole™.

Toimetusele tulnud kirjandus.
~Eesti kirjandus* nr, 6. Eesti Kirj. Seltsi
anne.

sLoodus* nr. 6 (juuni 1924,) IIT aastakiik.

wLesti Lastekaitse hingu Virumaa
osakonna ajalugu 1919.—1923" Kokku seadnud
H. Avikson. 112 1hk.

JKasvatus® nr. 6 (juuni 1924.) Kasvatustea-
duslik ajakiri. Eesti Opet. liidu hdilekandja.

~Romaan* nr. 12, 13. Hind 40 mk.

»Kodu* nr. 13, 14.

,,ll(ﬂuusikaﬂerht“ nr. 6 (juuni 1924.) Hind noodilisaga
50 mk.

~Eesti naine® nr. 3 (juuli 1924.). naiste ja kodude
ajakiri.

»3odur nr. 26 (juuni 1924.). sdjaasjanduse ajakiri,
kindralstaabi viljaanne,

. -Ronk* nr. 28 (12. juuli 1924.), 29 (19. juul.)
,wVikerkaar* nr. 28 (11. juul. 1924.), nr. 29 (18. juul.)
Laste Room* nr. 14 (juuli 1924.)
~Naiste t66 ja elu nr. 7 (juuli 1924.)

M ALE

Ulesanne nr. 29.
Kokku seadnud H. Dehlmanns.
Mustad.

vilia-

A B C D E F G H

N W et M O ®
M W & @t ;B = ®

H

Valged.
Valged: K g3, L ¢7, O h5, S £5 ja h4.
Mustad: K f6. ’ ol
Valged algavad ja annavad matt kolm e sammuga,

Ulesande nr. 17 lahendus.
1. Lbl — b7, Rg3 — 15,
2. Ke6 — d7 annab matt.
1. (Lb1 — b7), Rg3 — €2, (— f1, — hl,)
2. Lb7 — h7 annab matt.
1. (Lbl — b7), d3 — d2,
2. Lb7 — bl.annab matt jne.

Ulesanne nr. 18 lahendus.

Valged vdtavad oma viimase sammu 1. Vb6:Rb2
tagasi ja annavad siis sammuga Vbl — al matt.

Oelgu, et on parem ja homme tulen

Vastutav toimetaja Ed. Hubel.
Viil'aandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.

5 Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse triikikoda. Pikk tin. 2. \
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Tobkoo! ja Oppekool. Kasvatus-teadus- Frithjof. Norra rahvaeepos. Umber jutus- T
line teos. C. H. Niggol. Hind 50 mk. tanud P. Griinfeldt. Hind 75 mk. :
Maria Montessdri metoodi Araldused. Minu kodust. Lasteraamat. J. Lattik [ AN
Kasvatuslik siisteem. C. H. Niggol. Hind Hind 130 mk. {{)}
S Lapsepdlve Kungla. Lood ja lallitused N
Mele jénmajanduse sihtjooned tule- 1a‘stele. K. E. Ss6t. R. Kiviti ilustused.
vikus. Prof. A. Kink. Hind 40 mk. Hind 130 mk. AN,
—_ : (a3
. - Kolm muinasjuttu lastele. Z. Topelius. feror
Tarcy tluken B8 Daces xootees Fut Soome keelest M. Nurmik. Hind 50 m. OS2
A, Kink. Hind 40 mk. . 2
. Janes Vemmalsaare juhtumised. Anni (-
Léhkeained. Iosa. D. Buxhoevden. Hind Svan. Soome k eele:;it tolkinud L. Laiga, §.)
Lk Hind 80 mk. {()}
Parlament. Riigiteadus. H. V. Gerlach. . s
- 3¢ . A, ;
Tolk. P. Griinfeldt. Hind 35 mk. Ja“ﬁf‘;:m;a“é:l?m Lasieraamat. K. 4 _
Mida véiks igaiiks suguhalgustest Jaunart Jaurami jéngermannid. Laste- (ﬁ\"
teada. Dr. A. Riitmann, Hind 75 mk. raamat. K. A. Hindrey. Hind 65 mk. “’)
Chered
Kuidas kunstlikult nooreks saada. dongermannide jandid. Lasteraamat. ¥
Loodusloolised uurimused. Prof. Steinach. K. A. Hindrey. Hind 60 mk. ;4""'\\
Bind 56 2ok, Vallatused ja riuvkad. Kuops I10busat S&ﬂ{
i Tiielik malemingu opetus. A. Bur- lugu. Piltides kujutanud Vilhelm Busch. — 4
{r";:,: meister. Hind 185 mk. Eestistanud Endor Tendor. Hind 160 m. ff""‘\i
NS . ; i1di & N
N Nahksuka jutud. | indiaanilugu. F.Coo- ~ Nabubea MNaarel Widimamat S—6e  cweg
@ per. Tolkinud J, Sander. Hind 135 m. En dor. Ten d.or Hind 140 mlk -
o - - - : A
i Prints ja kerjus. Romaan. Mark Twain. Omal jéul edasi. Karakteri kasvatusline 7N
N2 Tolicand £ Qe Hind 100 ik, lugemine. Gizyk, Paul. v. Tolkinud G. AN
N E. Luiga. Teine trikk. Hind 150 mk. N\
_ Viikesed réémud ja mured. Muinas- » Lalga. leine - m
jutud. G. Galina. Tolkinud E. Jogi. Taeva~-Kadbus. Muinasjutt-broshitfir.J. Oro.
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Piltidega ilustatud niddalakiri

2o A (z WU

on kaunim, huvitavam ja viértuslikum
ajakiri Eestis

Ajakiri ,,AGU* on rahvaillikooliks,
mis igatihele h#ttesaadav ja teadust,
kirjandust ning kunsti rahva sekka
kannab.

y5AGU% kui kultuuri levitaja, ei
peaks liheski kodus ega raamatuko-
gus puudumal!

»AGU% toob igas pumbris rahvalikus
ireeles kirjatiikke kuliuuri ja teaduse aladelt.

3 AGU toob igas numbris lihemaid, hiis-
tivalitud huvitavaid jutte ja novelle.

Igas numbris hulk lithemaid bavitavaid
teateid uutest ieidustest ja siindmustest koigil
kuituuri aladel.

Igas numbris Eurocpa nalja- ja pilkeleh-
tedest paremad naljapildid ja karika-
tuurid.

Alati vidlirtuslik ja pinev romaan.

5»AQS¥ nr. 16 algas Norra kirjanike
Sven Elvestadi haruldaselt ponev sotsiaalne

krimipaalromaan ,MONTROSE.* Uutele tel-
lijatele saadetakse need nrid jirele, kus see
romaan juba ilmuonud. ,AOS® pr. 16 algas
ka ,Prohvet Maltsvet

»AGUY toob igas numbris hulk pilte
Zirjatiikkide seletamiseks ja piievasiindmuste
kohta kodu- ning viljamaal.

Igal numbril hinnata kaasas virvi-
triikipilt kodu- v&i viljamaa kunstnikkude
tihtsamatest maalidest. ,AGU* on esimene
Eesti ajakiri, mis viicvitriikipilte kaasa annab.

Rohkete piltide ja hea paberi tottu liks
»,AGU" juba ldinud aastal nonda palju maks-
ma, et senine {ksiku npumbri ja tellimise
hind kaugeltki koiki knlusid ei kainud.

Tinavu aasta algul tdsteti suurel miifiral
postimaksu. Peale selle hakkas ,,AGU“
ténava aastal virvitriikipilte kaasa
andma, et kunsti rahva seas levitada, Sar-
naste piltide hind eraldi miiligil on mitu-
kiinimend voi koguni mitusada marka.

Seda koOike arvesse vottes on viljaandja nsaiihisus sunnitud ajakirja
5,y A0 tellimise ja iiksiku nr. hinda 1. maist s. a. tostma.

»A O tellimise hind 1. maist on:

1 knu peale 150 marka,
2 R 300,

3 . . 150
6 - 800
12 5 1500,

Kuunlatuste hind:

1 lehekiilg 3500 marka.
s, 1750,
s, 875
Y6, 220

Uksiku numbri hind 40 marka.

Tellimisi votab vastu ,Plevalehe® kontor, Tallinn, Pikk tin. 2.

Peale selle vdib

LAGU* tellida raamatukaupluste ja kdigi vabariigi postkontorite kaudu.

Kirjade aadress: Tallinn, ,AGU*.

Tallinna Eesti Kirjastus-iihisus.
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